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DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

& POZOR: Pred pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte vsechny pokyny.

1. Vysavac nepouzivejte k vysavani isticich prostredk(, petroleje, sklenénych stiep, jehel, sazi,
mokrého prachu, vody, odpadnich vod, zapalek a jinych predmétd.

2. NepouZivejte vysavac k vysavani malych ¢astic, jako je cement, sadrovy prasek, omitka, nebo velkych
predmétd, jako jsou papirové kulicky z hracek, jinak dojde k ucpani vysavace a spaleni motoru.

3. Nevystavujte vysavac blizkosti zdroji ohné a jinych horkych mist.

4. Pfi pouzivani vysavace dbejte na to, aby byl nainstalovan filtr a kartac na podlahu.

5. Nevylévejte do pristroje vodu ani jiné tekutiny, aby nedoslo ke zkratu a spaleni pfistroje.

6. Pfi poutZiti nové baterie nebo baterie pouZité poprvé po dlouhodobém skladovani Fa8+ prosim
baterii pIné nabijte. Pokud pfistroj dlouhodobé neskladujete a nepouzivate, ujistéte se, ze je nabity a
alespon jednou za tfi mésice jej vybijte.

7. Pokud je va$ vysavac plné nabity a vyZzaduje Cisténi nebo udrzbu, odpojte véas napajeci adaptér a
netahat za kabel napdjeciho adaptéru.

8. PFi Cisténi vysavace pouzijte suchy hadfik, nepouzivejte benzin, vodu ani jiné latky a aromata, které
by mohly zpUsobit prasknuti nebo vyblednuti plasté vysavace.

9. Vysavac nepouzivejte ani neskladujte pfi vysokych teplotach, nizkych teplotach a jinych nepfiznivych
podminkdch. Doporucuje se pouZivat jej pfi pokojové teploté (0-40 °C) v chladném a suchém misté
bez dlouhodobého vystaveni slunenimu zareni.

10. Nedovolte détem, aby tento pfistroj pouzivaly nebo si s nim hraly.

11. Pokud je tento pfistroj plné nabity a nefunguje, musi byt otestovan a opraven v uréeném servisnim
stfedisku. Bez povoleni pfistroj nerozebirejte.

12. Pred likvidaci zafizeni je nutné z néj vyjmout baterii. Pfi vyjimani baterie musi byt zafizeni

vypnuté.

13. Vyfazené baterie je tieba recyklovat a bezpecné zlikvidovat, nevhazujte je do bézného odpadu.
14. Pokud je kabel napajeciho adaptéru poskozen, musite jej z divodu bezpeénosti nechat

vymeénit v mistnim servisnim stfedisku vyrobce nebo v podobném stfedisku.

UCHOVEJTE TYTO POKYNY

Nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné Neskladujte v blizkosti zdrojti tepla
Nevystavujte plisobeni vody nebo jinych tekutin

Nesahat rukama do Nepokladejte na
, kdyZ je stroj v provozu sporak ani do

jeho blizkosti

(Nepouzivejte)(v blizkosti)otevieného
ohné blizkosti kartace
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1. Seznamte se se svym vyrobkem

Aromaticka tableta

Néadoba na smeti

Tlagitko na uvolneni
nadoby na smeti

Tlacitko na uvolnéni

trubice

Teleskopicka trubice

N———

Displej

Dlouhd
Stérbinova
hubice

Drzak na zed'
(Srouby*3,
rozsifovaci
hiebiky*3)
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Hlava nastavce
Valec

LED svétlo

Kartac
na
matrace

Tlacitko na uvolnéni
nadoby na smeti

Tlac¢itko na uvolnéni nastavce

==

Extra HEPA filtr
a houbovy filtr
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Mini cistici Nabijecka Tablety pro
kartac aromaterapii*2
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Baterie

- Zobrazenf trovné sani

Indikace ucpani
—* prachové nadoby nebo
vzduchového kanalu

Blokovana podlaha
upozornéni

Nastaveni rychlosti

2. Nabijeni

Pfed nabijenim vypnéte napajeni

 Pred pouzitim baterii zcela nabijte.
® Zajistéte, aby byla baterie alespon jednou za tfi mésice nabita a vybita.
® Pouzivejte pouze nabijecku dodanou v balenf, jiné nabijecky mohou baterii poskodit.

Zpusob nabijeni

PFipojte hlavni jednotku k nabijeni Zavéste na nasténny drzak a nabijejte

Blikajici zelené svétlo (nabijeni)
Kontrolka baterie

Poznamka: Dlouhodobé pouZzivani maximalniho saciho vykonu mize zpUsobit prehfati baterie a
docasné znemoznit nabijeni. Nabijeni se po ochlazeni automaticky obnovi.
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3. Montaz

Instalace baterie Instalace nasténného
drzaku
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4.Provoz

Tlacitko napajeni

Stisknutim tlacitka spinace zafizeni zapnete a dalsim stisknutim vypnete. Neni nutné tlacitko drzet
stisknuté!

S
[
{

ECO

® T¥i rezimy: Stisknéte [ a spusti se stredni saci vykon. Dalsim stisknutim tlacitka se
prepind mezi rezimy ECO-MID-MAX v daném poradi.

Indikator poruchy

® Kdyz je Uroven nabiti baterie nizsi nez 109a, indikdtor baterie na displeji zacne blikat Cervené. Vysavac
by mél byt co nejdFive nabity.

® Kdy? je kartacovy valecek ucpany, LED kontrolka na motorizovaném kartaci zhasne a cervena
kontrolka kartacového vélecku blika, dokud neni ru¢né vypnuta. Vypnéte vysavac a vycistéte
kartacovy valecek.

® Kdy? je ucpana hlavni jednotka nebo hadice, blika ¢ervena kontrolka naplnéni nadoby a po dobu
10 sekund se zobrazi chybovy kod ,,E6”, ktery poté zhasne. Vycistéte nddobu na prach.
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® Teplota saciho motoru je pfilis vysoka. Chybovy kéd ,,E1“ se zobrazi na 10 sekund a poté
zhasne. Pockejte, az teplota klesne.

© Nabijecka byla pouZita nespravné. Chybovy kod ,EN“ se zobrazi na 10 sekund a poté zmizi.
Vymeénte nabijecku za originalni nabijecku.

e Teplota baterie je pfilis vysoka nebo pfilis nizka. Chybovy kdd , E5” se zobrazi na 10 sekund
a poté zmizi. Pockejte, aZ teplota klesne. Pokud se zafizeni pfi nizké teploté neda zapnout,
nepouzivejte jej.

5. Cidténi

Cisténi hlavniho téla

 Pred Cisténim téla vypnéte napajeni.

 PouZijte neutrdlni Cistici prostfedek a otiete télo l @

polomokrym hadfikem.

® \lyhnéte se slunecnimu zareni a skladujte na chladném a suchém mg/ 0

Vyprazdnéte nadobku na prach “ \‘\

o Stisknéte tlacitko pro vyprazdnéni prachu, aby se prach vyprazdnil.
© Pokud pfi pouZivani prekroci mnozstvi odpadu v nddobé na prach znacku MAX, véas ji vyprazdnéte.

Citéni filtru nadoby na prach

© Aby bylo dosazeno nejlepsiho vykonu, po kazdém pouZiti
vyprazdnéte nadobu na prach a vycistéte filtr nddoby na
prach.

® Odstrarite nddobku na prach stisknutim a podrzenim
uvolnovacich tlacitek na levé a pravé strané nadobky.
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© Otocte a vytdhnéte filtr prachové nadoby.
® \/ysypte prach z nddoby na prach.
e Filtr nadoby na prach oplachnéte studenou vodou.

— [T

POZNAMKA: Filtr mazete Cistit s vodou nebo bez vody. Nezapomefite, 7e véleéek miizete
pouZzit az po jeho Uplném vyschnuti.

Vycistéte kartacovy valecek

® \/yjméte valecek.
e Strana s kartdcem slouzi k ¢isténi kovového pletiva, vstupniho filtru;
e Strana s nozem slouzi k odstranéni zamotanych chlup z vélecku.

© Namontujte valecek.

POZNAMKA: MUizete jej Cistit s vodou nebo bez vody. Nezapomeite véledek pouzivat a# po
jeho Uplném vyschnuti.
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6.Udrzba

 \lysavac pravidelné Cistéte, aby se prodlouzila jeho Zivotnost.

© Doporucujeme pravidelné Cistit podlahovy kartac, aby byl stale t¢inny a zachoval si saci

vykon.

© Pro zajisténi vynikajiciho vykonu se doporucuje vymeénit filtr HEPA kazdé 2 mésice.

Nepouzivejte filtr, pokud je poskozeny nebo opotrebovany.

 \/ zafizeni |ze pouZivat pouze origindlni nabijecku.

7.Redeni problém

Poskozeni baterie

PROBLEM PRICINA RESENI
Spinac vysavace nefunguje
Ucpani filtracniho .. . AT
Nelze zapnout systému / hostitele Vycistéte/ Vyménte filtr

Kontaktujte zakaznicky servis

Baterii nelze nabit

Uvolnény nabijeci port
Nespravny adaptér
Poskozeny adaptér/baterie

Znovu pripojte nabijeni
Pouzijte spravny adaptér
Kontaktujte zakaznicky
servis

Slaby saci vykon

Filtr/teleskopickd trubice je ucpana
Hadice podlahového kartace je
poskozend

Vycistéte/vyméiite filtr
Vycistéte teleskopickou trubici
Kontaktujte zakaznicky servis

Automatické vypnuti

Baterie neni plné nabitd Filtracni
systém/ucpéni hostitele
Teleskopicka trubice/podlahovy
kartac

Zkrat

Pouzijte originalni adaptér/pfipojte
znovu k nabijeni
Vycistéte/vymérite filtr
Kontaktujte servis

© Sunnysoft s.r.0., distributor




DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

& POZOR: Pred pouZitim tohoto produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny.

1. Vysavac nepouzivejte k vysavani rentgenovych kontrastnich latek, kerosinu, sklenéné strusky, jehel,

sazi, mokrého prachu, vody, odpadni vody, zapalek a jinych predméta.

2. Vlysavac nepouzivejte k vysavani malych castic, jako je cement, sadrovy prasek, omitkovy prasek, ani
velkych predmétd, jako jsou papirové kulicky z hracek, protoze by mohlo dojit k zablokovani vysavace

a spéleni motoru.

3. Nenechdvejte vysavac v blizkosti zdroji ohné nebo jinych horkych mist.

4. Pri pouzivani vysavace dbejte na to, aby byl nainstalovan filtr a podlahova kartacova hubice.

5. Do zatizeni nelijte vodu ani jiné kapaliny, aby nedoslo ke zkratu a spaleni zafizeni.

6. Pokud pouzivate novou baterii nebo baterii po delsim skladovani pouzivate poprvé, nabijte ji prosim
Uplné. Pokud vysavac delsi dobu nepoutzivate, ujistéte se, Ze je alespori jednou za tfi mésice nabity a vybity.
7. Pokud je va$ vysavac plné nabity a je tieba jej opravit nebo udrzovat, v€as odpojte sitovy adaptér ze zdsuvky,
aniz byste tahali za kabel sitového adaptéru.

8. P¥i Cisténi vysavace pouzijte suchy hadfik, nepouzivejte benzin, vodu ani jiné latky, které by mohly
zpUsobit prasknuti nebo vyblednuti krytu.

9. Vysavac nepouzivejte ani neskladuijte pfi vysokych teplotach, nizkych teplotach a jinych nepfiznivych
podminkach. Doporucuje se pouZzivat jej pi pokojové teploté (040 °C) v interiéru na chladném a suchém
misté bez dlouhodobého slunecniho zareni.

10. Nedovolte détem, aby tento pfistroj pouZivaly nebo si s nim hraly.

11. Pokud je zafizeni pIné nabité a nefunguje, musi byt otestovano a opraveno v pfislusném servisnim
stredisku.

12. Pred likvidaci zafizeni je nutné vyjmout baterii. Pfi vyjimani baterie musi byt zafizeni vypnuté.

13. Vyrazené baterie by mély byt recyklovany a bezpecné zlikvidovany.

14. Pokud je kabel napajeciho adaptéru poskozeny, musite se z diivodu bezpecnosti obratit na mistni servisni
oddéleni vyrobce nebo podobné oddéleni, aby jej vyménili.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecké 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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IMPORTANT SAFETY WARNING

A ATTENTION: Please read all of the instructions carefully before using this
product.

1.Please do not use the vacuum cleaner to suck the detergent, kerosene, glass slag, needles,

soot, wet dust, water, sewage, matches and other items.

2.Please do not use a vacuum cleaner to suck up small particles such as cement, gypsum
powder, wall powder, or large objects such as toy paper balls, otherwise it will cause the vacuum
cleaner to block and the motor to burn out.

3.Please do not let the vacuum cleaner close to fire sources and other hot places.

4.When using the vacuum cleaner, please pay attention to install the filter assembly and ground
brush brush.

5.Please do not dump water or other liquid into the machine to cause short circuit to burn the
machine.

6.When using a new battery or the battery used for the first time after long-term storage, please
fully charge the battery. When storing and not using the machine for a long time, please ensure
thatitis charged and discharged at least once every three months.

7.When your vacuum cleaner is fully charged and needs cleaning or maintenance, please unplug
the power adapter in time, and do not pull the cord of the power adapter.

8.When cleaning the vacuum cleaner, use a dry cloth to wipe it can, do not use gasoline, banana
water and other easy to make the shell crack or fade the cleaner.

9.Please do not use or store the vacuum cleaner in high temperature, low temperature and other
adverse conditions, it is recommended at the ambient temperature (0-40°C) for indoor use in a
cool and dry place without long sunlight exposure.

10.Do not allow the children to use or play with this machine.

11.When this machine is fully charged and cannot work, it must test and repair at the designated
maintenance point.Please do not disassemble the machine without permission.

12.Before discarding the appliance, the battery must be removed from the appliance. When
removing the battery, the appliance must be powered off.

13.Discarded battery packs should be recycled and disposed of safely, and please do not discard
them randomly.

14.If the cord of the power adapter is damaged, in order to avoid danger, you must go to the
manufacturer's local maintenance department or similar department to replace it.

SAVE THESE INSTRUCHTIONS

Do not use near open flames Do not store near heat sources Do not pick up water or liquids

Do not put hands near the brush bar Do not place on or

Do not use near open flames AR
P when the machine is in use near the cooker



1.Know Your Product

Display Screen

Battery Pack

Aroma Tablet Switch

Dust Cup Battery Release Button

Dust Cup Bottom Release

Button Dust Cup Release
Conductive Tube Removal Button
Button

Telescopic Tube

Floor Brush Release Button

Floor Brush Head

Roller
LED Light
— o |H
NG i
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N ﬁ iy
Long Crevice Wall Mount Mattress Extra HEPA Filter
Nozzle (Screws*3, Brush & Sponge Filter

Expansion Nails*3)
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Mini Cleaning Charger Aromatherapy
Brush Tablets*2

Battery Display Suction Level
uction Leve

Display
Floor Brush Blocked Dust Cup or Air Duct
Prompt Clogging Indication
Touch to Adjust
Speed

2.Charging

Turn off the power before charging

o Please fully charged the battery before use.
® Please ensure that it is charged and discharged at least once every three months.
® Be sure to use the charger included in the box, other chargers may damage the battery.

Charging Method

(@ Connect the main body to charge @ Hang on the wall mount to charge

Green light flashing (Charging)
Battery indicator light

Note: Prolonged max-suction use may cause the battery to overheat and temporarily
prevent charging. Charging will resume automatically after cooling.



3.Assembling

Install the Battery Pack Install Wall Mount




4.0Operating

Power Button

Press the switch button to turn it on and again to turn it off. It is not necessary to press all

the time!

Select Cleaning Mode

N
( I'I *
) a

RSN

RSN

Wy
~ "

ECO MID MAX

e Three modes: Touch [ @1 and starts at MID suction. Touch again to switch modes,
ECO-MID-MAX in sequence.

Abnormal Indicator

ADJUST

y, )

o When the battery level is under 10%, the battery indicator on the screen will start to flash
in red. The vacuum cleaner should be charged as soon as possible.

e When the brush roller is blocked, the LED light on the motorized brush goes out, and the
red brush roller indicator light keeps flashing until it is manually turned off. Please turn
off the vacuum cleaner and clean the brush roller.

e When the main unit or tubing is clogged, the red cup full indicator flashes and the error
code 'E6' appears for 10 seconds and then goes out. Please clean the dust cup.



e Suction motor temperature is too high. Error code 'E1" appears for 10 seconds and then
goes out. Please wait until the temperature drops.

® The charger was used wrong. Error code 'E3" appears for 10 seconds and then goes out.
Please replace the charger with the original charger.

® Battery temperature is too high or too low. Error code 'E5' appears for 10 seconds and
then goes out. Please wait until the temperature drops. Do not use it if the machine
cannot be turned on at a low temperature

5.Cleaning
Clean the Main Body

e Turn off the power before cleaning the body.

® Please use a neutral detergent, wipe the body with a l @

half-wet cloth. -~
 Please avoid sun exposure and store in a cool and dry place. E//ﬁ:
4\ J

Empty the Dust Cup N

e Press the dust empty button to empty the dust.
e When using, if the garbage in the dust cup exceeds MAX line, please empty it in time.

Cleaning the Dust Cup Filter

e In order to achieve the best performance, empty the dust
cup container and clean the dust cup filter after each use.

® Remove the dust cup by pressing and holding the dust cup
release buttons on the left and right sides of the cup.




e Rotate and pull out the dust cup filter
e Empty the dust from the dust cup container
e Rinse the dust cup filter in cold water

5
-
W

A\ NOTE: You can clean it with or without water. Please remember to use the roller after it
is completely dry.

Clean the Brush Roller

e Take out the roller.

® The brush side used to clean metal mesh, inlet filter;

e The knife side used to remove the tangled hairs from roller.
e |nstall the roller.

=

A NOTE: You can clean it with or without water. Please remember to use the roller after it
is completely dry.



6.Maintenance

e Please clean your vacuum cleaner regularly to prolong its life.

e |tis recommended that the floor brush be cleaned regularly to keep it in effective use
and maintain suction power.

e |t is recommended to change the HEPA filter every 2 months to ensure excellent
performance. Do not use the filter when it is damaged or worn out.

e Only the original charger can be used in the machine.

7.Troubleshooting

ISSUE

CAUSE

SOLUTION

Cannot be turned on

(@ The switch of vacuum cleaner is
not working

@ Filtration system / host
blockage

(3 Battery damage

@ Clean/replace the filter
(2 Contact customer service

Battery cannot be
charged

@ Loose charging port
@ Wrong adapter
(3 Adapter/battery damaged

(@ Reconnect charging
@ Use the correct adapter
(3 Contact customer service

Weak suction power

(D The filter/telescopic tube is
clogged
@ The floor brush hose is broken

@ Clean/replace the filter
@ Clean the telescopic tube
(3 Contact customer service

Automatic shutdown

(@ Battery is not fully charged

@ Filtration system/host blockage
(3 Telescopic tube/floor brush
short circuit

(@ Use original adapter/reconnect to
charge

@ Clean/replace the filter

3 Contact customer service




WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

A ACHTUNG: Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie
dieses Produkt benutzen.

1.Bitte verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von Reinigungsmitteln, Kerosin,
Glasschlacke, Nadeln, RufR, nassem Staub, Wasser, Abwasser, Streichholzern und anderen
Gegenstanden.

2.Bitte verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von kleinen Partikeln wie Zement,
Gipspulver, Mauerpulver oder grolten Gegenstanden wie Spielzeug-Papierkugeln, da sonst der
Staubsauger blockiert und der Motor ausbrennt.

3.Bitte lassen Sie den Staubsauger nicht in der Ndhe von Feuerquellen oder anderen heiften Orten.
4.Wenn Sie den Staubsauger benutzen, achten Sie bitte darauf, den Filter und die Bodenblirste zu
installieren.

5.Bitte schiitten Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerat, um einen Kurzschluss zu
verursachen und das Gerat zu verbrennen.

6.Wenn Sie einen neuen Akku verwenden oder den Akku nach langer Lagerung zum ersten Mal
benutzen, laden Sie ihn bitte vollstandig auf. Wenn Sie den Staubsauger lange Zeit nicht benutzen,
stellen Sie bitte sicher, dass er mindestens alle drei Monate aufgeladen und entladen wird.

7.Wenn Ihr Staubsauger voll aufgeladen ist und gereinigt oder gewartet werden muss, ziehen Sie bitte
rechtzeitig den Netzadapter aus der Steckdose, ohne am Kabel des Netzadapters zu ziehen.

8.Bei der Reinigung des Staubsaugers, verwenden Sie ein trockenes Tuch zu wischen kann,
verwenden Sie kein Benzin, Banane Wasser und andere leicht zu machen, die Schale knacken oder
verblassen den Reiniger.

9.Please verwenden oder lagern Sie den Staubsauger nicht bei hoher Temperatur, niedriger
Temperatur und anderen unglinstigen Bedingungen, es wird empfohlen, bei der Umgebungstem-
peratur (0-40°C) fiir den Innengebrauch an einem kiihlen und trockenen Ort ohne lange Sonnenein-
strahlung.

10.Erlauben Sie Kindern nicht, dieses Gerdt zu benutzen oder damit zu spielen.

11. Wenn das Gerat voll aufgeladen ist und nicht funktioniert, muss es in der dafiir vorgesehenen
Wartungsstelle getestet und repariert werden.

12.Bevor das Geréat entsorgt wird, muss die Batterie aus dem Gerat entfernt werden. Beim Entfernen
des Akkus muss das Gerat ausgeschaltet sein.

13.Ausrangierte Batterien sollten recycelt und sicher entsorgt werden.

14.Wenn das Kabel des Netzteils beschadigt ist, miissen Sie sich zur Vermeidung von Gefahren an die
ortliche Wartungsabteilung des Herstellers oder eine dhnliche Abteilung wenden, um es zu ersetzen.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

Nichtin der Nahe von offenen Nichtin der Ndhe von Kein Wasser oder Flussigkeiten

Keine brennenden Halten Sie die Hande nicht in die Nicht auf oder neben den Herd
Gegenstande in die Hand Nahe der Biirstenstange, wenn stellen
nehmen die Maschine in Betrieb ist



1.Kennen Sie lhr Produkt

Anzeigebildschirm

Akkupack

Aromatablette Schalter

Akku-Entriegelung-
staste

Staubbehalter

Entriegelungstaste fiir
Staubbehélterunterseite
Taste zum Entfernen des

leitfahigen Schlauchs

Staubbehalter-
Entriegelungstaste

Teleskoprohr

Entriegelungsknopf fiir
Bodenbiirste
Bodenbiirstenkopf
Walze

LED-Licht
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Lange Fugendise Wandhalterung Matratzenbiirste Zusétzlicher

(Schrauben*3, HEPA-Filter und

Spreiznagel*3) Schwammfilter
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Mini-Reinigungsbiirste Ladegerat Aromatherapietabletten*2

Batterieanzeige
Saugstarkenanzeige

) Anzeige bei
Bodenbiirste verstopftem
verstopft Staubbehalter oder
Luftkanal
Hinweis bei
verstopfter

Bodenbiirste

2.Laden

Schalten Sie das Gerat vor dem Laden aus

e Bitte laden Sie den Akku vor der Verwendung vollstandig auf.
o Bitte stellen Sie sicher, dass er mindestens alle drei Monate geladen und entladen wird.

® \Verwenden Sie unbedingt das im Lieferumfang enthaltene Ladegerat, da andere
Ladegerate den Akku beschadigen konnen.

Lademethode
(D SchlieRen Sie das Hauptgerat zum (@ Hangen Sie es zum Laden an die
Laden an Wandhalterung

Grln Licht blinkt (Laden)
Batterieanzeige

Hinweis: Langerer Einsatz bei maximaler Saugleistung kann zu einer Uberhitzung des
Akkus fihren und das Laden voriibergehend verhindern. Der Ladevorgang wird nach dem
Abkihlen automatisch fortgesetzt.



3.Zusammenbauen

Batteriepack installieren Wandhalterung installieren

Aromatherapietablette austauschen

=/ |




4.Bedienung

Einschalttaste

Driicken Sie den Schalter, um das Gerat einzuschalten, und erneut, um es auszuschalten
Sie mlissen nicht die ganze Zeit driicken!

Reinigungsmodus auswahlen
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ECO MID MAX

® Drei Modi: Bertlihren Sie [ @} und starten Sie mit MITTLERER Saugleistung. Berlihren Sie
erneut, um die Modi nacheinander zu wechseln: ECO-MID-MAX

Anzeige fur Abnormalitat

e Wenn der Akkustand unter 10 % liegt, beginnt die Akkuanzeige auf dem Bildschirm rot zu
blinken. Der Staubsauger sollte so schnell wie moglich aufgeladen werden.

e Wenn die Blrstenwalze blockiert ist, erlischt die LED-Leuchte an der motorisierten
Birste und die rote Kontrollleuchte der Biirstenwalze blinkt weiter, bis sie manuell
ausgeschaltet wird. Bitte schalten Sie den Staubsauger aus und reinigen Sie die
Birstenwalze.

e Wenn das Hauptgerat oder die Schlduche verstopft sind, blinkt die rote Anzeige ,Becher
voll“und der Fehlercode ,E6“ wird 10 Sekunden lang angezeigt und erlischt dann. Bitte

reinigen Sie den Staubbehdlter.



e Temperatur des Saugmotors zu hoch. Fehlercode ,E1“ erscheint flir 10 Sekunden und
erlischt dann. Bitte warten, bis die Temperatur sinkt.

e Das Ladegerat wurde falsch verwendet. Der Fehlercode ,E3“ wird 10 Sekunden lang
angezeigt und erlischt dann. Bitte ersetzen Sie das Ladegerat durch das Originalladegerét.

e Die Batterietemperatur ist zu hoch oder zu niedrig. Der Fehlercode ,,E5“ wird 10
Sekunden lang angezeigt und erlischt dann. Bitte warten Sie, bis die Temperatur sinkt.
Verwenden Sie es nicht, wenn sich die Maschine bei niedriger Temperatur nicht
einschalten ldsst

5.Reinigung

Reinigen Sie das Hauptgehause

e Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie das Gehduse reinigen. qt

o Verwenden Sie ein neutrales Reinigungsmittel und wischen
Sie das Gehause mit einem halbfeuchten Tuch ab.

e Vermeiden Sie Sonneneinstrahlung und lagern Sie das Geréat L" N
an einem kihlen und trockenen Ort. !

Entleeren Sie den Staubbehélter

e Driicken Sie die Staubentleerungstaste, um den Staub zu entleeren.

e Wenn wahrend des Gebrauchs der Staubbehalter die MAX-Markierung tiberschreitet,
entleeren Sie ihn bitte rechtzeitig.

ol

e Um die beste Leistung zu erzielen, leeren Sie den Staubbe-
héalter und reinigen Sie den Staubbehalterfilter nach jedem
Gebrauch.

o Entfernen Sie den Staubbehélter, indem Sie die Staubbe-
halter-Entriegelungsknopfe auf der linken und rechten Seite
des Behdlters gedriickt halten.




e Staubfilter drehen und herausziehen
e Staub aus dem Staubbehalter entleeren
e Staubfilter in kaltem Wasser ausspllen

5
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A\ HINWEIS: Setzen Sie ihn erst wieder zusammen, wenn er vollig trocken ist.

Biirstenrolle reinigen

e Biirstenrolle herausnehmen.

e Die Blrstenseite dient zum Reinigen des Metallgitters und des Einlassfilters;

® Die Messerseite dient zum Entfernen der verhedderten Haare von der Biirstenrolle.
e Biirstenrolle montieren.

=

A HINWEIS: Sie kdnnen sie mit oder ohne Wasser reinigen. Denken Sie daran, die Rolle
erst zu verwenden, wenn sie vollig trocken ist.



6.Wartung

e Bitte reinigen Sie lhren Staubsauger regelmaRig, um seine Lebensdauer zu verldngern.

o Es wird empfohlen, die Bodenblirste regelméalig zu reinigen, damit sie effektiv genutzt
werden kann und die Saugkraft erhalten bleibt.

o Es wird empfohlen, den HEPA-Filter alle 2 Monate zu wechseln, um eine hervorragende
Leistung zu gewdhrleisten. Verwenden Sie den Filter nicht, wenn er beschadigt oder

abgenutzt ist.

® In der Maschine kann nur das Originalladegerét verwendet werden.

7.Fehlerbehebung

PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

Lasst sich nicht
einschalten

(@ Der Schalter des Staubsaugers
funktioniert nicht

@ Filtersystem/Filtergehduse
verstopft

(3 Akku beschadigt

@ Filter reinigen/austauschen
@ Kundenservice kontaktieren

Akku 8sst sich nicht
laden

@ Ladeanschluss lose.
@ Falscher Adapter.
(3 Adapter/Akku beschadigt

(D Ladevorgang erneut starten
@ Richtigen Adapter verwenden
(3 Kundenservice kontaktieren

Schwache
Saugleistung

@ Filter/Teleskoprohr verstopft
(@ Bodenbilirstenschlauch defekt

(@ Filter reinigen/austauschen
@ Teleskoprohr reinigen
(3 Kundenservice kontaktieren

Automatische
Abschaltung

@ Akku nicht vollstandig geladen
@ Filtersystem/Filtergehause
verstopft

(3 Teleskoprohr/Bodenbiirste
kurzgeschlossen

(@ Originaladapter verwenden/
Ladevorgang erneut starten

@ Filter reinigen/austauschen
(3 Kundenservice kontaktieren




KPATKO PbKOBOACTBO 3A
YIOTPEBA

besxunueH npaxocmyKkay P7 Pro
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BAXHO NPEAYNPEXRAEHUE 3A BE3OMNMACHOCT

& BHUMAHWE: Mpean Aa U3non3sate TO3M NPOZAYKT, NPOYETETe BHUMATENHO BCUYKU MHCTPYKLMN.

1. He usnonssaiite NpaxoCMyKayKaTa 3a NOYMCTBAHE HA NOYMCTBALLM NpenapaTti, NeTpoA, CTbKNEHW NapyeTa, urnu,

ca¥ Ay, MOKbp Nnpax, BoAa, OTNaAHU BOAMW, KUBPUTEHW KNEYKU U ApYTY NpeaMeTu.

2. He n3nonssaitte NPaxoCMyKayKaTa 3a NOYUCTBAHE HA MaJIKM YacTULM KaTO LUMEHT, TMNCOB Npax, Masuaka uaun ronemu
npeameTH, KaTo XapTUeHu TonyeTa oT Urpadku, Tbi KaTo TOBa MOXKeE Aa aoseje A0 3anylBaHe Ha NPaxoCMyKavKaTta U usrapaHe Ha
moTopa.

3. He unaraiite NpaxoCMyKayKaTa Ha 6am3ocT A0 U3TOYHWULM Ha ObH M APYrA ropeLn mecra.

4. Korato usnonssare npaxoCcMyKaykata, ce ysepete, 4e ¢l4/1pr'bT M yeTKaTa 33 NoAa €a UHCTAIMPaHU.

5. He usnusaiite Boaa nam apyrv TeYHOCTW B ypeaa, 3a Aa He Ce NOYUM KbCOo CheAUHEHWe 1 U3rapaHe Ha ypeaa.

6. Mpu n3nonssave Ha Hosa GaTepua WK BGaTepus, M3MNON3BaHa 3a MbPBM MbT CAEA, ABAMO CbXpaHeHWe, MONA,
3apegete GaTepuaTa HaMbAHO. AKO He CbXpaHABaTe W He U3N0/13BaTE ypeaa 3a AbAbI NEpUos OT BPeMe, yBEpeTe Ce, Ye e
3ape/ieH 1 ro paspeskaaiiTe noHe BeHBLX Ha TpU Mecela.

7. Ako BawwmsT NPaxoCMyKay € HaMb/IHO 3apefeH U Ce Hy)KAae OT MOYUCTBAHE WUAW NOAAPDBIKKA, U3KAKOYETE HaBpeme
3axpaHBaluuA afanTep n He p,'bpnaﬁ're kabena Ha 3axpaHBawnAa agantep.

8. Mpy nouncTBaHe Ha MPaxocMyKauKaTa M3MO/3BaIATE Cyxa Kbpria, He M3roni3saifTe GeHsuH, BOAA WM [pYIv BELLECTsa u
apomam, KOWTO MOTaT /13 NPUUMHAT HanyKeaHe Um 13bie/iHABaHe Ha Kopryca Ha NpaxocmyKayKara.

9. He u3nonssaiite 1 He CbxpaHABaiiTe NPaxocMyKauKaTa npyu BUCOKW TEMNEPATYPH, HUCKW TEMMEPATYPY W APYTY
HebnaronpuATHM ycnosuA. MpenopbunTeNHo e 1a A U3Mon3BaTe Npu cTaitHa Temnepatypa (040 °C) Ha X1aAHO 1 CyXo MACTO,
63 NPOABAKUTENHO U3NAraHe Ha CbHYEBA CBET/IMHA.

10. He nossonsBaiiTe Ha AeLia 4a U3NOA3BAT MM Aa C1 UTPAAT C TO3M ypes.
11. Ako T031 ypes e HambAHO 3apeseH U He paboTy, Toi TpABBa Aa 6bae TECTBAH W NONPaBeH B ONPeAENEHNA CEPBU3EH LIEHTBP.
LleHTbpa. He pasrnobasaiite ypeaa 6e3 paspelueHue.

12. Npepy aa M3xBBLPAUTE YCTPOICTBOTO, € HEOBXOAMMO Aia 3BaauTe 6atepusTa oT Hero. Mpy U3BaxkaaHe Ha
baTepuATa yCTPOICTBOTO TPAGBA A3 € U3K/I0HEHO.

13. M3nonssanuTe 6atepuu TpsbBa 4a Ce PELMKANPAT U U3XBBPAAT 6€30MaCcHO, HE M U3XBBbPAAUTE B 06UKHOBEHMA BOKAYK.
14, Ako kabenbT Ha 3axpaHBaLLMA aganTep e nospeseH, 3a 6esonacHocT TpAbBa aa ro
B MECTHUA CEPBU3EH LiEHTbP Ha NPOU3BOAUTENA UM B NOA06EH LEHTBP.

3ANA3ETE TE3N MHCTPYKLMN

He n3nonssaiite B 611M30CT 10 OTKPUT OFbH He CbxpaHsBaliTe B 6/M30CT 0 USTOMHMLM Ha TOTVIMHA He u3naraiiTe Ha Bb3/E/CTBMETO Ha BOAA
WM APYIY TeYHOCTH

(He u3nonssaitre) (8 6a130cT A0) OTKPUT He siokocsaiiTe ¢ puue He nocrassiite Bbpxy

OrbHUB/M3OCTHeTKa » KOFaTO MallIMHaTa € B neuKata wnm 8
excrnoataLya 6/m30CT A0 Hes
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1. 3ano3HanTe ce c NpoAyKTa cn

Batepun

ApomatuyHa Tabnetka
Mpesknioysaten

KowTeithep 3a otnagbun ByToH 3a ocsoboxaasaHe Ha 6atepusTa

ByToH 3a ocBoboXaaBaHe
Ha KOHTelHepa 3a
oTnagbun

ByToH 3a ocBoGoXAaBaHe
Ha KOHTeilHepa 3a
oTnagbun

ByToH 3a ocBoGoxaaBaHe
Ha Tpubata

TeneckonuyHa Tpb6a

ByToH 3a ocBoGOX/JaBaHe Ha HakpaHuka

nasa Ha
HaKpanHuka
Lnnunabp

LED

ol
il i = —
@
N - Iy
d)@::;ac Crney Mupa Herkasa ExcTpa HEPA dnnmop
oTBOp paau.mpwrem-’iw Matpauy u rebeH GuaTbp
nupoHn*3)
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MuHu nouvcTsalla 3apaaHo ycTpoiicTeo Tabnetku 3a
yeTka apomarepanusa*2

Batepus
VIHAMKATOP 33 HMBOTO Ha

3acMyKBaHe

BnokupaH nog
npeaynpexaeHue

VHAMKauMA 3a 3anylwBaHe
Ha Npaxoy/NoBUTENA UK
ASJIUS Bb3/lyLIHMA KaHan

Hacrpoiika Ha ckopocTTa

2. 3apexpaaHe

M3KntoueTe 3axpaHBAHETO Npeau 3apexgaHe

® Mpesv ynotpeba 3apeaeTe batepuaTa HAMbAHO.
® Ygepere ce, Ye BaTepuATa Ce 3apex/ja 1 Paspex/a NoHe BEAHBK Ha TPU MeceLia.

© V13non3BaifTe camo 3apAAHOTO YCTPOMCTBO, KOETO € BK/KOYEHO B KOMM/IEKTA, APYTM 3apA/HM YCTPOICTBA MOTAT 13 NOBPeAAT GaTepuaTa.

HauuH Ha 3apexaaHe

CBbpIKETE OCHOBHOTO YCTPOIACTBO 3a
3apexzaaHe

3aKayeTe Ha CTEHHWA fbpxay 3899”(,0,3;1'(9

Mwuralua 3eneHa cBeTMHa (3apekaaHe)
MHaukaTtop 3a 6atepuata

3abenekka: [IbArocpOHOTO M3N0N3BaHE Ha MAKCUMa/Ha MOLLIHOCT Ha BCMYKBAHE MOe 1a 0BE/e 10 NperpABaHe Ha GatepuaTa u
BPEMEHHO A2 HanpaBK 3apeXAaHeTO HeBb3MOXHO. SapemgaHeTo we ce Bb306HOBYM aBTOMATUYHO cnep oxnaxpaHe.

[T e p—
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3. MoHTax

MoHTaX Ha MoHTa) Ha cTeHeH
6aTtepuaTta Lvpray
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4, Paborta

ByToH 3a BKAOUBaHe

HatucHeTe 6yToHa Ha NpeBK/KYBaTENA, 33 A1 BKIOYTE YCTPOIICTBOTO, U HaTUCHETE r0 OTHOBO, 33 A o M3K/ouUTe. He e HeobXoAuMO Aa
AbpkuTe 6yToHa HaTUcHaT!

M36epeTe pexkmMm Ha NouncTBaHe
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ECO
M Le ce BK/IOYM CPefjHa MOLLHOCT Ha BCMyKBaHe. Mpu cneaBallo HaTuckaHe Ha GyToHa

® Tpu peskuma: HatucHere [
npeskntoysate mexay pexumute ECO-MID-MAX B gaseHua pea.

MHAanKaTop 32 HeM3npaBHOCT

@ KoraTo HMBOTO Ha 3apaz, Ha BaTepuATa e No-H1cKo oT 109a, MHAMKATOPbT 3a 6aTepuaTa Ha AUCN/EA 3aM04Ba A MHra B YEPBEHO.

Mpaxocmykaykata
TpA6Ba A3 ce 3apeAn Bb3MOXKHO Halt-CKopo.
@ Korato yeTkaTa e 3anyweHa, LED UHAMKAaTOPBT Ha MOTOPU3MPaHaTa YeTKa yracsa M YePBEHMAT MHAMKATOP Ha YeTkaTa Mura,
[I0KaTO He 6bzie M3KN0YeH PBYHO. M3KAloueTe NpaxocMyKayKaTa 1 noumcTeTe YeTkara.

® KoraTo OCHOBHOTO YCTPOICTBO MM MapKyYbT Ca 3anyLIeHu, YePBEHUAT UHAMKATOP 33 MbHEHE Ha KOHTeliHepa mura 1 B
npoAb/KeHme Ha 10 ceKyHam ce nokassa Koz 3a rpelwka ,E6“, koiiTo cnep ToBa yracsa. MoumcreTe KoHTeliHepa 3a npax.
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® TemnepaTypaTa Ha BCMyKaTe/IHUA iBUraTen e TBbp/ie BUCOKa. Mpelwkata ,E1” ce nokassa 3a 10 cekyHAM 1 cies TOBa
134e3Ba. M3uakaiite, 4OKATO TemnepaTypaTta cnagHe.

® 3apAAHOTO YCTPOICTBO € 610 U3Non3BaHo HenpasuHo. Mpewwkata ,EN“ ce nokassa 3a 10 cekyHAu v cnep ToBa
134e3sa. CMeHeTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO C OPUTMHANHO.

® Temnepatypata Ha 6aTepuaTa e TBbPAe BUCOKA UM TBbPAE HUCKA. MpelukaTa ,E5” ce nokassa 3a 10 cekyHAu v ciea ToBa
13yesBa. V134aKaliTe, ZIOKaTO TemniepaTypaTa criaziHe. AKO YCTPOICTBOTO He MOKe /1a Ce BK/IOUM NPU HICKa TemnepaTypa,
He ro u3non3saiite.

5. MounctBaHe
MoyncTBaHe Ha OCHOBHOTO TANO

® Mpeau fa NOYUCTUTE KOPMYCA, U3K/IOYETE 3aXpaHBAHETO.

© i3non3Baiite HeyTpa/seH NOYMCTBALL Npenapat 1 u3bbplieTe Kopnyca.

C NoJlyBAa)KHa Kbpna.

® 136arBaliTe CTbHYEBA CBET/IMHA M CbXPAHABAWTE Ha XN1AZHO U CYXO MACTO.

M3npasHeTe KoHTelHepa 3a npax

® HatucHete 6yToHa 3a M3npa3BaHe Ha Npaxa, 3a Aa Ce U3NPasHu NPaxsT.

© Ako npy ynoTpeba KONMYECTBOTO OTNAAbLM B KOHTEHEPa 3a Npax HaABMLIM MapKuposkata MAX, ro usnpasHete Haspeme.

MouncteaHe Ha UNTbPa Ha KOHTeMHepa 3a npax
® 3a ja nocTurHete Halt-4o6pa MPOM3BOAMTENHOCT, Clied BCAKa ynoTpeba
n3npasHeTe NpaxoysnoBUTENA U NnoYncTeTe (I)MﬂT‘bpa Ha npaxoynosuTtena.

® 13BafeTe KOHTeliHepa 3a NPax, KaTo HaTUCHETe 1 3aAbPXKUTe ByToHUTe
3a 0cBOGOM/4aBaHe OT /19BaTa U [4ACHATA CTPaHa Ha KOHTeHepa.

©Sunnysot 1o, e
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* O6bpHeTe 1 U3BazieTe GUATLPA HA KOHTEIIHePa 3a npax.
* /3cunete npaxa ot KDHTGHHEDB 3a npax.

* /3nnakHeTe GUATLPA Ha KOHTElHepa 3a Npax CbC CTy/AeHa Boja.

3ABENEXKA: MoxeTe fia nounctute duatbpa ¢ Boga uav 6e3 soga. He 3abpasaiiTe, e BanakbT MOXe Aa ce
[1ia U3no/13BaTe e/1Ba C/ie/, KaTo M3CbXHE Harb/IHO.

MouuncTeTe YeTKaTa Ha BanAKa

® 3BazeTe BanAKa.
© CrpaHaTa C YeTKaTa CAyXM 3a NOYMCTBAHE HAa MeTaHaTa MPEXka, BXOAHUA GUATBP;
© CTpaHaTa C HOXYETO C/YXM 3a OTCTPAHABAHE Ha 3an/IeTeHN KOCMM OT Ba/AKa.

© MoHTupaliTe BansKka.

3ABENEXKA: MoxeTe fa ro nounctute ¢ Boga uam 6e3 soaa. He 3abpassiite fa U3nonssare Banfka, Cied KaTto M3CbXHE
HanbHO.

[T e p—
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6. NMopapbrkKa

* MoumcTBaiiTe peflOBHO NPaXOCMyKa4KaTa, 3a 43 YAbAKUTE HEHUA KUBOT.

L I'IpenopraMe PeAoBHO Aa NOYMUCTBATe NOAOBATA YeTKa, 3a Aa OCTaHe e¢€KTMBHa W Aa 3anasun BCMyKaTeNHaTa cn

MOLHOCT.

* 33 A ce rapaHTMpa OT/IMYHA NPOU3BOAUTENHOCT, ce npenopbysa HEPA GuaTbpbT Aa ce cmeHa Ha Bceku 2 meceua. He
W3n0N13BaliTe GUATHPA, aKO € MOBPEAEH WA U3HOCEH.

© B yCTPOMCTBOTO MOXKe /ia Ce M3M0/13Ba CAMO OPUrMHA/HO 3aPAAHO YCTPOACTBO.

7. PewwaBaHe Ha npobnemu

MNPOB/IEM

MPUYMHA

PELLEHME

He moxe fja ce BKAOYM

MpesKNtoYBaTENAT HA
npaxocmyKauKkaTa He pabotv 3anywen
duntep

/ xoct

MNospesa Ha baTepusta

MouucteTe U I TH p a/ Cmenere duntopa
Covpiere ce c 0BCAYKBaHE Ha KMEHTI

BatepuaTa He Mose Aa ce
3apean

PasxnabeH nopr 3a 3apexaaHe
HenpasuneH agantep MospeaeH
apantep/6atepus

CBbp)KeTe OTHOBO 3apAAHOTO
YCTPOICTBO M3non3BaiiTe NoaxoAaLLy,
apanTep CBbpxeTe ce ¢
obcnyxeaHe

Cnaba BcMyKaTenHa MOLLHOCT

OunTbpbLT/TeneckonuyHaTa Tpbba e
3anyweHa MapKy4bT Ha No/0BaTa YeTKa e
nospeseH

MNouuncrete/cmeHete Gpuntopa
MouucTeTe TeneckonuyHata Tph6'ﬂ
CebpiKeTe ce € 06C/yIKBaHe Ha KAMEHTU

ABTOMATU4YHO U3KKOYBAHE

[ He e Hamb/IHO 3ape
PuATbPHa c1CTeMa/3anyLuBaHe Ha
Kopryca TeneckonyHa Tpb6a/noaosa
yetka

Kbco cbepnHeHmne

\nantep; OTHOBO 33
MouucreTe/cmereTe dpuntbpa
CsbpxeTe ce CbC cepBuaa

[T e p—
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BAXHO NPEAYNPEXAEHUE 3A BE3OMNACHOCT

& BHUMAHME: Mpeay Aa n3nonssate TO3W MPOAYKT, NPOYeTETe BHUMATENHO BCUYKM UHCTPYKLMN.

1. He 13n10/138aifTe NpaxocMyKaqKaTa 3a MouMCTBaHe Ha PEHTTEHOBIA KOHTPACTHY BELLIECTBA, KEPOCHH, CTBK/IEHN OTMa/bLM, UM, Caxkau,
MOKbBP NpaX, 80z}, OTNa/HN BOAW, KNBPUTEHM KUK 1 IPYTY NPEMETH.

2. He 113rio/138aifTe MpaxocvyKayKaTa 3a MOUMCTBaHe Ha MK HaCTULM KaTo LIMMEHT, FUMCOB NPax, Masiika, HATO Ha ro/1emMm1 NPeAMeT
KaTo XapTMeHM TOM4eTa OT Mrpayku, Tbit KaTo TOBA MOXe Aa /0Beje A0 3anylWwsaHe HAa MPaxocMyKaukata M M3rapsaHe Ha
moropa.

3. He ocrassiiTe npaxocMyKa4Kata 8 61130CT [0 U3TOUHMLM Ha OTbH AW APYTU FOPELLN MecTa.

4. Korato 13rion3sate nNpaxocmyKauKara, ce yBepeTe, Ye GuTbpbT 1 M0A0BaTa YETKa Ca MHCTa/MPaHM.

5. He u3nuBaiite BoAa MM APYrv TEYHOCTY B YCTPOICTBOTO, 3 A1 HE Ce NO/YYM KbCO Che/MHEHWe W U3rapaHe Ha yCTPOICTBOTO.

6. Axo u3rionasate Hosa batepus UK 6atepus, KOATO e Gia CbXpaHABaHa ALAMO BPeMe, 3apeseTe s, NPeAy Aa A USNO/3BATE 3a THPBY MbT.
Hamb/iHo. AKo He 13o3BaTe NpaxocmyKadKaTa 3a Mo-Ab/Tbr NEPMOZ, OT BpeMe, YBEepeTe Ce, e TA Ce 3ape/a M paspex/a NoHe BeAiHbIK Ha Tpu
Mecelia.

7. Axo BawmsaT NPaxoCMyKay e Harmb/IHO 3apeeH U ce Hanara Aa 61:118 nonpaseH Uv NOAABbPXKAH, U3KHOYETE HAaBPEeME MPEXKOBUA afanTep OT
KOHTaKTa, 6e3 Aa Abpnate kabena Ha Mpexosua agantep.

8. MMpu noumncTBaHe Ha NPaxocMyKaqKaTa M3MnoN3saliTe Cyxa Kbpra, He 3non3gaiite 6eH3vH, BOAa MM APYIV BELLIECTBA, KOWTO MOraT
Aa NPUYMHAT NyKBAHE UK MQSAEAHﬂBBHe Ha Kanaka.

9. He u3n iTe 11 He CbXp: e npaxoc NP BACOKM TEMMEPATYPH, HUCKMA TEMMNEPaTypu 1 Apyru
HebnaronpuATHM yc1omA. MpenopbUmTeNIHO e Aa A U3No/3sate Npu CTaiiHa Temneparypa (0-40 °C) Ha 3aKPHTO, Ha X1a/IHO U CyXO
MACTO, 6€3 NPOAB/KUTENIHO U3N1araHe Ha CIbHYEBA CBET/INHA.

10. He nossonsBalie Ha eua Aa M3N0NI3BaT MM A C1 UIPASAT C TO3V ypes,

11. Ako ycTpoiicTBoTO € HambAHO 3apeAeHO 1 He PaboTy, To TPABEA Aa BbAe TECTBAHO W MOMPABEHO B CLOTBETHMA CEPBU3EH

UeHTBP.

12. NMpeay na u3xebpAMTE YCTPOIACTBOTO, € HEOBXOAMMO Aa M3BaawTe GaTepuaTa. Mpu M3BaKaaHe Ha GatepuaTa yCTpoNcTBOTO TPAGBa Aa €
M3KIOHEHO.

13. U3nonssanute 6atepuy TpAGBa Aa ce PELMKNMPAT U Aa Ce U3XBLPAAT 6e30MacHo.

14, Ako KabesTbT Ha 3axpaHBaLLYA a/jArTTep e NOBPE/IEH, 3a 6e30MacHOCT TPABBA A3 Ce OGbPHETE KbM MECTHISA CEPBUSEH

0T/eN Ha NPOU3BOAUTENS UM NOAOGEH OTAEN, 33 /1A 10 CMEHAT.

DlocTasunklpucTpubyrop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
19000 Mpara 9
Yewwka peny6nuka
‘www.sunnysoft.cz
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Huniture

KRATKE UPUTE ZA UPORABU
BeZi¢ni usisavac



VAZNA SIGURNOSNA OBAVIJEST

& UPOZOREN]JE: Prije upotrebe ovog proizvoda paZzljivo procitajte sve upute.

1. Ne koristite usisavac za usisavanje sredstava za ¢iS¢enje, kerozina, razbijenog stakla, igala, ¢ade , mokre
prasine, vode, kanalizacije, Sibica i drugih predmeta.

2. Nemojte koristiti usisavac za usisavanje malih Cestica poput cementa , gipsanog praha, zbuke ili velikih predmeta poput
papirnatih kuglica s igracaka, jer ¢e se u suprotnom usisavac zacepiti i motor ¢e pregorijeti.

3. Ne izlazite usisavac izvorima vatre ili drugim vruc¢im mjestima.

4. Prilikom koriStenja usisavaca provjerite jesu li ugradeni filter i Cetka za pod .

5. Ne ulijevajte vodu ili druge tekucine u uredaj kako biste izbjegli kratki spoj i spaljivanje uredaja.

6. Prilikom koristenja nove baterije ili baterije koja se prvi put koristi nakon dugotrajnog skladistenja Fa8+, potpuno je
napunite. Ako uredaj ne skladistite i ne koristite dulje vrijeme, provjerite je li napunjena i ispraznjena barem jednom
svaka tri mjeseca.

7. Ako je va$ usisava¢ potpuno napunjen i potrebno ga je odistiti ili odrZavati, na vrijeme iskljucite adapter za napajanje i
nemojte povlaciti kabel adaptera za napajanje.

8. Prilikom ciS¢enja usisavaca koristite suhu krpu, nemojte koristiti benzin, vodu ili druge tvari i arome
koje bi mogle uzrokovati pucanje ili blijedenje kucista usisavaca.

9. Ne koristite niti pohranjujte usisavac na visokim temperaturama, niskim temperaturama i drugim nepovoljnim
uvjetima. Preporucuje se koristenje na sobnoj temperaturi (0-40°C) na hladnom i suhom mjestu bez duljeg
izlaganja suncevoj svjetlosti.

10. Ne dopustite djeci da koriste ili se igraju s ovim uredajem.

11. Ako je ovaj uredaj potpuno napunjen i ne radi, mora se testirati i popraviti u ovlaStenom servisnom centru. Ne
rastavljajte uredaj bez dopustenja.

12. Prije odlaganja uredaja, baterija se mora izvaditi iz njega. Uredaj mora biti iskljucen prilikom

vadenja baterije.

13. Rabljene baterije treba reciklirati i sigurno zbrinuti, ne bacajte ih u op¢i otpad.

14. Ako je kabel adaptera za napajanje oStecen, iz sigurnosnih razloga ga mora zamijeniti lokalni servisni

centar proizvodaca ili slican servisni centar .

SACUVAJTE OVE UPUTE

Ne koristiti u blizini otvorenog plamena. Ne skladistiti u blizini izvora topline
Ne izlagati vodi ili drugim tekuc¢inama .

Ne poseZite u stroj dok . .
(Ne koristiti) u blizini otvorenog . P ) Ne stavljajte naili
plamena, blizu Cetke je uradu. blizu $tednjaka.

© Sunnysoft sro, distributer



1. Upoznaijte svoj proizvod

Prikaz
Baterija

Aromaticna tableta
Prekida¢

Kanta za smece Gumb za otpustanje baterije

Gumb za otpustanje

posude za prasinu Gumb za otpustanje

posude za prasinu
Gumb za otpustanije cijevi

Teleskopska cijev

Gumb za otpustanje nastavka

Produzna glava

Cilindar

LED svjetlo

@
|

==

n 1M ol al =
{
N E — ) ‘ \

Duga Zidni nosat Cetka Dodatni HEPA
mlaznica za (vijci*3, za filter i spuzvasti filter
pukotine ekspanzijski madrace

avli*3)
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Mini ¢etka za Punja¢ Tablete za
Ciscenje aromaterapiju *2

‘\‘“\“““‘I

Baterija &
Prikaz razine usisavanja
Indikacija zacepljenja

spremnika za prasinu ili
zracnog kanala

Upozorenje na blokirani —

pod

Podesavanje brzine

2. Punjenje

Iskljucite napajanje prije punjenja.

+ Prije upotrebe potpuno napunite bateriju.
* Provjerite je li baterija napunjena i ispraznjena barem jednom svaka tri mjeseca. *

Koristite samo punjac koji dolazi u pakiranju, drugi punjaci mogu ostetiti bateriju.

Nacin punjenja

Spojite glavnu jedinicu na punjenje Objesite na zidni nosaé i punite

Trepcuce zeleno svjetlo (punjenje)

Indikatorska lampica baterije

Napomena: Dugotrajna upotreba maksimalne usisne snage moze uzrokovati pregrijavanje baterije i privcemeno
sprijeciti punjenje. Punjenje ¢e se automatski nastaviti nakon hladenja.

© Sunnysoft sro, distributer



3. Skupstina

Ugradnja baterije Ugradnja zidnog nosaca

(1]
aﬁlm.
)

(ORI

Zamijena za tablete za aromaterapiju

At
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4. Rad

Gumb za napajanje

Pritisnite gumb prekidaca da biste ukljucili uredaj i pritisnite ga ponovno da biste ga iskljucili. Nema potrebe drZati

gumb pritisnut!

Odaberite nacin cis¢enja

T
", N

WSy

JRESSIUON

MAX

EKO ST

i zapocinje srednja usisna snaga. Ponovnim pritiskom na gumb

«Tri nacina rada: Pritisnite [ za
redoslijed prebacivanja izmedu nacina rada ECO-MID-MAX .

Indikator kvara

« Kada je razina baterije niza od 109 A, indikator baterije na zaslonu ¢e poceti treperiti crveno. Usisavac treba napuniti $to
je prije moguce.
Kada je valjak cetke zacepljen, LED svjetlo na motoriziranoj Cetki ¢e se ugasiti, a crveno svjetlo na valjku cetke ¢e

treptati dok se ru¢no ne iskljuci. Iskljucite usisavac i ocistite valjak cetke.

+ Kada je glavna jedinica ili crijevo zacepljeno, crveno svjetlo za punjenje spremnika za prasinu ce treptati i kod greske

"E6" Ce se prikazivati 10 sekundi, a zatim ce se ugasiti. Ocistite spremnik za prasinu.

© Sunnysoft sro, distributer



- Temperatura usisnog motora je previsoka. Sifra greske ,E1“ prikazuje se 10 sekundi, a zatim se gasi.
Pricekajte da temperatura padne.

* Punja¢ je nepravilno koristen. Sifra pogreske ,EN“ prikazat ¢e se 10 sekundi, a zatim nestati.
Zamijenite punjac originalnim punjacem. «

Temperatura baterije je previsoka ili preniska. Sifra pogreske ,E5” prikazat ¢e se 10 sekundi, a zatim
e nestati. Pricekajte da temperatura padne. Ako se uredaj ne moze ukljuciti na niskim
temperaturama, nemojte ga koristiti.

5. Ciscenje

Cigc¢enje glavnog dijela

« Iskljucite napajanje prije c¢is¢enja kucista.
+ Upotrijebite neutralni deterdZent i obriSite kuciste.
poluvlaznom krpom.

« Izbjegavajte suncevu svjetlost i Cuvajte na hladnom i suhom mjestu.

Ispraznite spremnik za prasinu

« Pritisnite gumb za praznjenje prasine kako biste ispraznili spremnik za

prasinu. « Ako koli¢ina otpada u spremniku za prasinu tijekom upotrebe premasi oznaku MAX, ispraznite ga na vrijeme.

Cis¢enje filtera posude za prasinu

* Za najbolje performanse, ispraznite spremnik za prasinu i odistite
filter spremnika za prasinu nakon svake upotrebe.

+ Izvadite spremnik za praSinu pritiskom i drZzanjem
tipke za otpustanje s lijeve i desne strane spremnika.

© Sunnysoft sro, distributer



« Okrenite i izvucite filter spremnika za prasinu. *
Ispraznite prasinu iz spremnika za prasinu.

« Isperite filter spremnika za prasinu hladnom vodom.

NAPOMENA: Filter mozZete Cistiti s vodom ili bez nje. Prije upotrebe valjak morate
potpuno osusiti.

Ocistite valjak Cetke

+ Uklonite valjak. *
Strana s ¢etkom koristi se za ¢iS¢enje metalne mrezice, ulaznog filtera;
« Strana s noZzem koristi se za uklanjanje zapetljanih dlacica s valjka.

« Ugradite valjak.

NAPOMENA: MoZete ga Cistiti s vodom ili bez nje. Valjak koristite tek nakon 3to se
potpuno osusi.

© Sunnysoft sro, distributer



6. OdrZzavanje

+ Redovito Cistite usisavac kako biste produzili njegov vijek

trajanja. * Preporucujemo redovito CiS¢enje Cetke za pod kako bi odrZala ucinkovitost i snagu
usisavanja.

+ Za osiguravanje izvrsnih performansi preporucuje se zamjena HEPA filtera svaka 2 mjeseca.

Ne koristite filter ako je oStecen ili istroSen.

+ S uredajem se smije koristiti samo originalni punjac.

7. RjeSavanje problema

PROBLEM UZROK OTOPINA

Prekidac usisavaca ne radi
Zacepljenje sustava

Otistite Zarhijenite filter

za filtriranje / domacina
Kontaktirajte korisnicku sluzbu

O3tecenje baterije

Ne moze se uklju

Baterija se ne moZe puniti. O(k!juéam priklju¢ak za punjenje Ponovno prikljuite punjenje
Neispravan adapter Koristite ispravan adapter
Ostecen adapter/baterija Kontaktirajte korisni¢ku
sluzbu
Filter/teleskopska cijev je zacepljena . Ocistite/zamijenite filter
Slaba usisna snaga Crijevo Cetke za pod je o3teceno. Ocistite teleskopsku cijev

Kontaktirajte korisnicku sluzbu

Baterija nije potpuno napunjena. Koristite originalni adapter/ponovno
N . Zatepljen sustav filtriranja/host. spojite za punjenje
Automatsko iskljutivanje Teleskopska cijev/cetka za pod Ocistite/zamijenite filter

Kontaktirajte servis

Krat spoj

© Sunnysoft sro, distributer



VAZNA SIGURNOSNA OBAVIJEST

& UPOZORENJE: Prije upotrebe ovog proizvoda paZzljivo procitajte sve upute.
1. Ne koristite usisavac za usisavanje kontrastnih sredstava za rendgensko snimanje, kerozina, staklene troske,
igala, cade, mokre prasine, vode, kanalizacije, Sibica i drugih predmeta.

2. Nemojte koristiti usisavac za usisavanje malih Cestica poput cementa, gipsanog praha, gipsanog praha ili velikih
predmeta poput papirnatih kuglica iz igracaka, jer to moZe uzrokovati zacepljenje usisavaca i pregorijevanje motora.

3. Ne ostavljajte usisavac u blizini izvora vatre ili drugih vrucih mjesta.

4. Prilikom koristenja usisavaca provjerite jesu li ugradeni filter i mlaznica Cetke za pod.

5. Ne ulijevajte vodu ili druge tekucine u uredaj kako biste izbjegli kratki spoj i spaljivanje uredaja.

6. Ako koristite novu bateriju ili koristite bateriju prvi put nakon duljeg razdoblja skladiStenja, napunite je do kraja.
Ako usisavat ne koristite dulje vrijeme, obavezno ga napunite i ispraznite barem jednom svaka tri mjeseca.

7. Ako je va$ usisava¢ potpuno napunjen i treba ga popraviti ili odrZavati, na vrijeme iskljucite adapter za napajanje iz
uti¢nice bez povlacenja kabela adaptera za napajanje.

8. Prilikom ¢iS¢enja usisavaca koristite suhu krpu, nemojte koristiti benzin, vodu ili druge tvari koje mogu

uzrokovati pucanje ili blijedenje poklopca .

9. Ne koristite niti pohranjujte usisavac na visokim temperaturama, niskim temperaturama i drugim nepovoljnim
uvjetima. Preporucuje se koristenje na sobnoj temperaturi (0-40°C) u zatvorenom prostoru na hladnom i suhom
mjestu bez dugotrajne sunceve svjetlosti.

10. Ne dopustite djeci da koriste ili se igraju s ovim uredajem.

11. Ako je uredaj potpuno napunjen i ne radi, mora se testirati i popraviti u odgovarajuc¢em servisnom centru.

12. Baterija se mora ukloniti prije odlaganja uredaja. Uredaj mora biti iskljucen prilikom vadenja baterije.
13. Rabljene baterije treba reciklirati i sigurno zbrinuti.

14. Ako je kabel adaptera za napajanje o3tecen, iz sigurnosnih razloga morate se obratiti lokalnom servisnom odjelu
proizvodaca ili slicnom odjelu radi zamjene .

Dobavljaé/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Prag 9

Ceska Republika
www.sunnysoft.cz
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ROVID HASZNALATI
UTMUTATO
Vezeték nélkill
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FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

& FIGYELEM: A termék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el az 6sszes utasitast.

1. Ne hasznalja a porszivot tisztitoszerek, kerozin, tivegszilankok, ik, korom, nedves por, viz,

szennyviz, gyufak és egyéb targyak felszivasara.

2. Ne hasznalja a porszivot apro részecskék, példaul cement, gipszpor, vakolat vagy nagy

targyak, mint példaul papirgolydk jatékokbdl, mert ez a porszivd eltémddéséhez és a motor megégéséhez
vezethet.

3. Ne tegye a porszivot tiizforrasok és mas forrd helyek kozelébe.

4, A porszivo hasznalatakor tigyeljen arra, hogy a sz(ir6 és a padlokefék be legyenek szerelve.

5. Ne 6ntson vizet vagy mas folyadékot a késziilékbe, mert rovidzérlatot és a készilék megégését okozhatja.
6. Uj akkumulator vagy hosszU tarolds utdn elSszér hasznélt akkumuldtor hasznélata esetén kéritik,

toltse fel teljesen az akkumuldtort. Ha a késziiléket hosszabb ideig nem tarolja és nem hasznalja, gy6z6djon
meg arrdl, hogy feltéltve van, és legaldabb haromhavonta egyszer toltse le.

7.Ha a porszivo teljesen feltoltott és tisztitasra vagy karbantartasra szorul, id6ben huzza ki a haldzati
adaptert, és ne huzza a haldzati adapter kabelét.

8. A porszivo tisztitdsdhoz széraz ruhdt haszndljon, ne haszndljon benzint, vizet vagy mds anyagokat és
ilatanyagokat, amelyek a porszivo burkolatdnak repedését vagy elszinez6dését okozhatjak.

9. Ne haszndlja és ne tarolja a porszivot magas hémérsékleten, alacsony h6mérsékleten és mas kedvezétlen
kortlmények kozott. Ajanlott szobahSmérsékleten (040 °C) hasznélni, hiivos és szaraz helyen, hosszabb
ideig tartd napfénynek valo kitettség nélkal.

10. Ne engedje, hogy gyermekek hasznéljak vagy jatsszanak ezzel a készulékkel.

11. Ha a készuilék teljesen feltoltott, de nem mikadik, akkor azt egy kijelolt szervizben kell ellenérizni és
megjavitani.

kozpontban. Ne szerelje szét a késziiléket engedély nélkal.

12. A késziilék megsemmisitése el6tt ki kell venni bel6le az akkumulatort. Az akkumulator
kivezetésekor a késziiléknek ki kell lennie kapcsolva.

13. A hasznalt elemeket Ujra kell hasznositani és biztonsdgosan meg kell semmisiteni, ne dobja Gket a szokasos
hulladékba.

14. Ha a haldzati adapter kabele megsériilt, biztonsagi okokbol azt

a gyarto helyi szervizkdzpontjaban vagy hasonld kozpontban cseréltetni.

ORIZZE MEG EZEN UTASITASOKAT

Ne hasznalja nyilt lang kdzelében Ne térolja héforrasok kézelében Ne tegye ki viz vagy més folyadék hatdsanak

(Ne hasznalja) (nyilt lang kozelében) Ne nytljon hozza Ne tegye
tlizkozelségkefék » amikor a gép mikodik tlizhelyre vagy
annak
kézelébe

© Sunnysot 5.0, forgaimazs.
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1. Ismerje meg termékét

Hulladéktartaly kioldd
gomb

A cs6 kioldo gombja

Kijelzé

Aromés tabletta

Szemetes

Teleszkopos cs6

oM
Ty i)
Hosszu Fali tarté
résszivo (csavarok*3,
bévité
sz6gek*3)

© Sunnysot 5.0, forgaimazs.

Akkumulator

A szemétgyijté
tartaly kioldé gombja

Fogantyukioldé gomb

Fejhenger
Henger

LED-lémpa

Matrac
kefe
matracokhoz

==

@

Extra HEPA sz(iré
és szivacssz(iré
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Mini tisztito Tolté Tabletek
kefe aromaterapiahoz*2

Szivasi szint kijelzé

A porgy(ijté tartly vagy a
—« légcsatorna
eltombdésének jelzése

Zart padld
figyelmeztetés

Sebesség bedllitas

2.Toltés

Toltés el6tt kapcesolja ki az dramellatdst

® Hasznalat el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.
® Gondoskodjon arrdl, hogy az akkumulatort legalabb haromhavonta egyszer feltdltse és lemeritse.

® (Csak a csomaghban talalhato tolt6t hasznalja, mas tolték karosithatjak az akkumulatort.

Toltési mod

Csatlakoztassa a f6 egységet a tolt6hoz

Akassza fel a fali tartéra és toltse fel

Villogd zéld fény (toltés)
Akkumulator jelz6fény

Megjegyzés: A maximalis szivteljesitmény hosszd tavii hasznélata a akkumulator tulmelegedéséhez vezethet, és
ideiglenesen lehetetlenné teheti a téltést. A hiités utan a toltés automatikusan Ujraindul.

© Sunnysot 5.0, forgaimazs.
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3. Szerelés

Az akkumulator Fali szerelés
beszerelése tarto

© Sunnysot 5.0, forgaimazs.
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4. M(ikodés

Bekapcsolégomb

A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a kapcsold gombot, majd a kikapcsoldshoz nyomja meg Ujra. Nem sziikséges a
gombot lenyomva tartani!

Valassza ki a tisztitasi modot

oy
0
|

avey
= 1

Ny
I y

MAX

ECO
® Harom tzemmaod: Nyomja meg a[ ] gombot, és a kozepes szivoteljesitmény bekapcsol. A gomb djabb

megnyomasaval
az ECO-MID-MAX Gzemmadok kéz6tt valt.

Hiba jelz6

® Ha az akkumulator toltottségi szintje 109a ald csokken, az akkumuldtor jelz6fénye pirosan villogni kezd a kijelzén. A

porszivot
a lehetd leghamarabb fel kell tolteni
® Ha a kefegorgd eltomddott, a motoros kefe LED-jelzéfénye kialszik, és a kefegorgd piros jelz6fénye villog,
amig kézzel ki nem kapcsolja. Kapcsolja ki a porszivot, és tisztitsa meg a kefegorgot.
® Ha a fGegység vagy a t6ml6 eltomGdott, a tartaly megtelt jelzéfény pirosan villog, és 10 masodpercig
ki

megjelenik az ,E6” hibakdd, majd kialszik. Tisztitsa meg a porzsakot.

© Sunnysot 5.0, forgaimazs.
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® A szivomotor hmérséklete tul magas. Az ,E1” hibakod 10 masodpercig megjelenik, majd elttinik.
Vdrja meg, amig a hémérséklet csokken.

® A t6ltét helytelentl hasznaltak. Az ,EN” hibakdd 10 masodpercig megjelenik, majd elt(inik. Cserélje ki
a tolt6t eredeti toltére.

® Az akkumulator hémérséklete tul magas vagy tul alacsony. Az ,,ES” hibakéd 10 masodpercig megjelenik,
majd eltdinik. Varja meg, amig a hémérséklet csokken. Ha az alacsony hémérsékleten a késziilék nem
kapcsolhatd be, ne hasznalja.

5. Tisztitas

A f6test tisztitasa

® Atisztitas el6tt kapcsolja ki a késziléket.
® Hasznaljon semleges tisztitoszert, és torolje le a késziiléket. @ ‘
félnedves ruhdval. -
i d ‘

® Kerilje a napfényt, és htivos, szaraz helyen tarolja.

Uritse ki a porgy(jt6t

® Nyomja meg a poriritési gombot a por Uritéséhez.

® Ha hasznalat kézben a porzsakban 1évé hulladék mennyisége meghaladja a MAX jeldlést, id6ben Uritse ki.

s e

A porzsak szlir6jének tisztitasa

® A legjobb teljesitmény elérése érdekében minden hasznélat utén
Uritse ki a porgy(ijtét, és tisztitsa meg a porgy(jt6 szlirGjét.

® A porgyjt6 tartdlyt a tartaly bal és jobb oldalan taldlhaté
kioldégombok lenyomasaval és lenyomva tartasaval tavolitsa
el.

© Sunnysot 5.0, forgaimazs.


http://www.sunnysoft.cz/

* Forditsa meg és huzza ki a porzsak sziirgjét.
o Ontse ki a port a porgy(ijtd tartalybdl.
« Oblitse le a porzsak sz(irgjét hideg vizzel.

==l

MEGJEGYZES: A sz(irt vizzel vagy viz nélkiil is tisztithatja. Ne feledje, hogy a hengert
csak akkor hasznalhatja, ha teljesen megszaradt.

Tisztitsa meg a kefés hengert

® Vegye kia hengert.

® Akefés oldal a fémhald, a bemeneti sz(ir6 tisztitasara szolgal;

® A késsel ellatott oldal a tekercshdl a belegabalyodott szérszalak eltévolitasara szolgal.
® Helyezze vissza a hengert.

MEGJEGYZES: Vizzel vagy viz nélkiil is tisztithatja. Ne felejtse el, hogy a hengert csak akkor hasznalja, ha
teljesen megszéradt.

© Sunnysot 5.0, forgaimazs.
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6. Karbantartas

* A porszivot rendszeresen tisztitsa meg, hogy meghosszabbitsa annak élettartamat.

o Javasoljuk, hogy rendszeresen tisztitsa meg a padldkefét, hogy az hatékony maradjon és megérizze

szivoteljesitményét.

* Akivald teljesitmény biztositasa érdekében javasoljuk, hogy a HEPA sziirét 2 havonta cserélje ki. Ne
hasznalja a sz(ir6t, ha sérdilt vagy elhasznalddott.

o A késziilékhez csak eredeti toltét hasznaljon.

7. Hibaelharitas

PROBLEM

OK

MEGOLDAS

Nem lehet bekapcsolni

A porszivo kapcsoldja nem
miikodik A szlirérendszer

/ a befogadd

Akkumulator meghibdsodasa

/ tisztitésa Cserélje ki a sz(ir6t
Vegye fel a kapcsolatot az igyfélszolgalattal

Az akkumuldtor nem
télthetd

Lazult a toltSport Helytelen
adapter Sériilt
adapter/akkumulator

Csatlakoztassa Ujra a tolt6t
Hasznélja a megfelel§ adaptert
Vegye fel a kapcsolatot az
ugyfélszolgalattal

szolgélattal

Gyenge szivoteljesitmény

A sziiré/teleszkopos cs6 eltsmadstt A
padldkefe tomlGje sériilt

Tisztitsa meg/cserélje ki a sz(ir6t
Tisztitsa meg a teleszkdpos csovet
Vegye fel a kapcsolatot az
tgyfélszolgalattal

Az automatikus kikapcsolas

Az akkumulator nincs teljesen
feltéltve Sz(ir6rendszer/témédés a
tartalyban Teleszképos
cs6/padldkefe

Rovidzarlat

Haszndljon eredeti
adaptert/csatlakoztassa Ujra a
t8ltshoz Tisztitsa meg/cserélje ki a
sziir6t Vegye fel a kapcsolatot
a szervizzel
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FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

& FIGYELEM: A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az 6sszes utasitast.

1. Ne haszndlja a porszivot rontgenkontrasztanyagok, kerozin, lvegszemcsék, tlk, korom, nedves por, viz,
szennyviz, gyufak és egyéb targyak felszivasara.

2. Ne hasznélja a porszivét apro részecskék, példaul cement, gipszpor, vakolati por, vagy nagy targyak, példaul
jatékokbol szérmazé papirgolydk felszivasara, mert ez a porszivd eltomdédéséhez és a motor megégéséhez
vezethet.

3. Ne hagyja a porszivot tiizforrasok vagy mas forrd helyek kozelében.

4. A porszivé hasznalata sordn tigyeljen arra, hogy a szir6 és a padldkefés fuvoka legyen felszerelve.

5. Ne 6ntson vizet vagy mas folyadékot a késziilékbe, mert rovidzarlatot és a késziilék megégését okozhatja.

6. Ha Uj akkumultort hasznal, vagy hosszabb térolas utan el6szor hasznélja az akkumulatort, kérjuk, toltse fel.

teljesen. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a porszivét, gondoskodjon arrdl, hogy legaldbb haromhavonta egyszer feltéltse és
lemeritse.

7. Ha a porszivo teljesen feltoltott, és javitasra vagy karbantartésra szorul, id6ben huizza ki a hdlézati adaptert a
konnektorbdl, anélkil, hogy a halézati adapter kabelét hizna.

8. A porszivé tisztitasahoz szdraz ruhdt haszndljon, ne hasznaljon benzint, vizet vagy mds anyagokat, amelyek

a burkolat repedését vagy elszinezGdését okozhatjak.

9. Ne haszndlja és ne tarolja a porszivdt magas hémérsékleten, alacsony hémérsékleten és mas kedvezétlen
kortlmények kozott. Ajanlott szobahémérsékleten (040 °C) beltéri, hiivos és szaraz helyen, hosszabb ideig
tarté napfényt6l mentes helyen hasznalni.

10. Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak vagy jatsszanak ezzel a késziilékkel.

11. Ha a késziilék teljesen feltoltott, de nem miikodik, akkor azt egy megfeleld szervizkdzpontban kell

ellendrizni és megjavitani.

12. A késziilék megsemmisitése el6tt ki kell venni az akkumulatort. Az akkumulator kivezetésekor a készuiléknek ki kell
lennie kapcsolva.

13. A leszerelt akkumulatorokat Ujra kell hasznositani és biztonsagosan meg kell semmisiteni.

14. Ha a halézati adapter kdbele megsériilt, biztonsagi okokbdl forduljon a helyi szervizhez

vagy hasonlé részleghez, hogy kicseréljék.

Szillité/forgalmazé
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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KROTKA INSTRUKCJA UZYCIA

Odkurzaczbezprzewodowy
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WAZNE OSTRZEZENIE DOTYCZACEBEZPIECZENSTWA

& UWAGA: Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

1. Nie uzywaj odkurzacza do odkurzania srodkéw czyszczacych, nafty, odtamkow szkta, igiet, sadzy,

mokrego kurzu, wody, Sciekdw, zapatek i innych przedmiotéw.

2. Nie uzywaj odkurzacza do odkurzania matych czastek, takich jak cement, proszek gipsowy, tynk lub duzych
przedmiotow, takich jak papierowe kulki z zabawek, poniewaz spowoduje to zatkanie odkurzacza i spalenie
silnika.

3. Nie wystawiaj odkurzacza na dziatanie zrédet ognia i innych gorgcych miejsc.

4, Podczas korzystania z odkurzacza nalezy upewnic sie, ze filtr i szczotka do podtogi s zainstalowane.

5. Nie wlewaj do urzadzenia wody ani innych ptynéw, aby nie doszto do zwarcia i spalenia urzadzenia.

6. W przypadku uzywania nowej baterii lub baterii uzywanej po raz pierwszy po dtugim okresie
przechowywania Fa8+, nalezy ja catkowicie natadowac. Jesli urzadzenie nie jest przechowywane i

uzywane przez dtuzszy czas, nalezy upewnic sie, ze jest natadowane i roztadowywac je co najmniej raz
na trzy miesigce.

7.Jesli odkurzacz jest w petni natadowany i wymaga czyszczenia lub konserwacji, nalezy w odpowiednim
czasie odtgczyc zasilacz i nie ciggnac za kabel zasilacza.

8. Do czyszczenia odkurzacza uzywaj suchej Sciereczki, nie uzywaj benzyny, wody ani innych substancji i
$rodkéw zapachowych, ktdre mogtyby spowodowac pekniecie lub wyblakniecie obudowy odkurzacza.

9. Nie uzywaj ani nie przechowuj odkurzacza w wysokich lub niskich temperaturach ani w innych
niekorzystnych warunkach. Zaleca sie uzywanie go w temperaturze pokojowej (040 °C) w chtodnym i
suchym miejscu, bez dtugotrwatego narazenia na dziatanie promieni stonecznych.

10. Nie pozwalaj dzieciom uzywac tego urzadzenia ani sig nim bawic.

11. Jesli urzadzenie jest w petni natadowane i nie dziata, nalezy je przetestowac i naprawi¢ w wyznaczonym
serwisie.

centrum serwisowym. Nie rozbieraj urzagdzenia bez zezwolenia.

12. Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyjac z niego baterie. Podczas wyjmowania baterii
urzadzenie musi by¢ wytgczone.

13. Zuzyte baterie nalezy poddac recyklingowi i bezpiecznie utylizowac, nie wyrzucac ich do zwyktych odpaddow.
14. Jesli kabel zasilacza jest uszkodzony, ze wzgledoéw bezpieczenstwa nalezy go
wymieni¢ w lokalnym centrum serwisowym producenta lub podobnym centrum.

ZACHOWAIJ TE INSTRUKCIE

Nie uzywac w poblizu otwartego ognia Nie przechowuj w poblizu zrédet ciepta
Nie wystawiaj na dziatanie wody lub innych ptynéw

(Nie uzywac) (w poblizu) otwartego Nie wiiadac rak do Nie ktas¢ na
ogniabliskosciszczotek gy maszyna jest w kuchenki ani w
ruchu jej poblizu
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1. Zapoznaj sie z produktem

Bateria

Tabletk: h
abletka zapachowa Przelacznik

Pojemnik na $mieci Przycisk do zwalniania baterii

Przycisk do

ZW8'|n|?ﬂ|.a pojemnika Przycisk zwalniajacy

na $mieci pojemnik na $mieci
Przycisk do

zwalniania rury

Rurka teleskopowa

Przycisk zwalniajacy nasadke

Gtowica nasadki
Walec

Swiatlo LED

==

< - @ {

Dtuga Uchwyt Szczotk Filtr Extra HEPA
ssawka Scienny ado e
szczelinowa (Sruby*3, materacy ifittr gabkowy

gwozdzie
rozszerzajgce*
3)
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;E.S“ oo

Mini szczotka tadowarka Tabletki do
czyszczgca aromaterapii*2
szczotka

Wskaznik poziomu ssania

Wskazanie zatkania
pojemnika na kurze lub
) . kanatu powietrznego

Zablokowana podtoga
uwaga

Ustawienie predkosci

2.tadowanie

Przed tadowaniem wytacz zasilanie

® Przed uzyciem nalezy catkowicie natadowac akumulator.
® Upewnij sig, ze bateria jest tadowana i roztadowywana co najmniej raz na trzy miesiace.

® Uzywaj tylko tadowarki dostarczonej w zestawie, inne tadowarki moga uszkodzic baterie.

Sposéb fadowania

Podtacz jednostke gtowng do
tadowania

Zawies na uchwycie sciennym i faduj

Migajace zielone swiatto
(tadowanie) Kontrolka baterii

Uwaga: Dtugotrwate korzystanie z maksymalnej mocy ssania moze spowodowac przegrzanie akumulatora i
tymczasowo uniemozliwi¢ tadowanie. tadowanie zostanie automatycznie wznowione po ostygnieciu.

© Sunnysoft5.7.0., dvsinbulor
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3. Montaz

Instalacja baterii Instalacja nascienna
uchwytu
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4. Obstuga

Przycisk zasilania

Nacisniecie przycisku wigcza urzadzenie, a kolejne nacisniecie wytacza je. Nie trzeba trzymac przycisku wcisnietego!

Wybierz tryb czyszczenia

JECCUTITINN

L,

H
z
5
:
g
%,

MAX

ECO
® Trzy tryby: Nacisnij [ , aby uruchomi¢ srednig moc ssania. Kolejne nacisniecie przycisku powoduje
przetaczysz kolejno tryby ECO-MID-MAX.

Wskaznik awarii

® Gdy poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 109a, wskaznik akumulatora na wyswietlaczu zacznie migac na

czerwono. Odkurzacz
powinien zostac jak najszybciej natadowany.

® Gdy watek szczotkowy jest zatkany, dioda LED na szczotce z napedem gasnie, a czerwona dioda watka
szczotkowego miga, dopodki nie zostanie recznie wytaczona. Wytacz odkurzacz i wyczysé watek
szczotkowy.

® Gdy zatknieta jest jednostka gtdwna lub waz, czerwona kontrolka zapetnienia pojemnika miga, a przez 10

sekund wyswietlany jest kod btedu ,E6”, ktory nastepnie gasnie. Oczys¢ pojemnik na kurz.

© Sunnysoft5.7.0., dvsinbulor
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® Temperatura silnika ssgcego jest zbyt wysoka. Kod btedu ,E1” wyswietla sie przez 10 sekund, a
nastepnie znika. Poczekaj, az temperatura spadnie.

® tadowarka zostata uzyta nieprawidtowo. Kod btedu ,EN” wyswietla sie przez 10 sekund, a nastepnie
znika. Wymien tadowarke na oryginalng fadowarke.

® Temperatura akumulatora jest zbyt wysoka lub zbyt niska. Kod btedu ,E5” wyswietla sie przez 10
sekund, a nastepnie znika. Poczekaj, az temperatura spadnie. Jesli urzadzenie nie wiacza sie przy niskiej
temperaturze, nie uzywaj go.

5. Czyszczenie

Czyszczenie korpusu gtéwnego

® Przed czyszczeniem korpusu wytacz zasilanie.
® Uzyj neutralnego $rodka czyszczacego i wytrzyj obudowe.
nawilzong sciereczka.

® Unika¢ promieniowania stonecznego i przechowywac w chtodnym i suchym

Oproznij pojemnik na kurz

® Nacisnij przycisk oprozniania pojemnika na kurz, aby go oproznic.
® Jesli podczas uzytkowania ilos¢ odpadéw w pojemniku na kurz przekroczy znak MAX, nalezy go w odpowiednim
czasie oproznic.

Czyszczenie filtra pojemnika na kurz
® Aby uzyska¢ najlepszg wydajnos¢, po kazdym uzyciu nalezy
oprdzni¢ pojemnik na kurz i wyczyscic filtr pojemnika na kurz.

® Wyjmij pojemnik na kurz, naciskajac i przytrzymujac przyciski
zwalniajace po lewej i prawej stronie pojemnika.

© Sunnysoft5.7.0., dvsinbulor
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* Obrdc¢ i wyjmij filtr pojemnika na kurz.
* Wysyp kurz z pojemnika na kurz.
* Optucz filtr pojemnika na kurz zimna woda.

==l

UWAGA: Filtr mozna czysci¢ z uzyciem wody lub bez wody. Nalezy pamietac, ze watek mozna
uzywac dopiero po catkowitym wyschnieciu.

Wyczys¢ watek szczotkowy

® \Wyjmij watek.

® Strona z szczotka stuzy do czyszczenia metalowej siatki, filtra wiotowego;
® Strona z nozem stuzy do usuwania splatanych wtoséw z watka.

® Zamontuj watek.

UWAGA: Mozna go czysci¢ wodg lub bez wody. Nie zapomnij uzywac watka dopiero po jego catkowitym
wyschnieciu.

© Sunnysoft5.7.0., dvsinbulor
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6. Konserwacja

© Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ odkurzacza, nalezy go regularnie czyscic.

 Zalecamy regularne czyszczenie szczotki podtogowej, aby zachowata swojg skuteczno$¢ i moc ssania.

* Aby zapewni¢ doskonata wydajnos¢, zaleca sie wymiane filtra HEPA co 2 miesigce. Nie uzywaj filtra,
jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

* W urzadzeniu mozna uzywac wytacznie oryginalnej tadowarki.

7. Rozwigzywanie probleméw

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Przetacznik odkurzacza nie dziata
Zatkanie filtra Wyczys¢/ Wymier filtr
S . host
Nie mozna wiaczy¢ {J;;oa dzenie baterii Skontaktuj si z obstuga Klienta

Nie mozna natadowac
baterii

Luzne ztgcze fadowania
Nieprawidtowy adapter
Uszkodzony adapter/bateria

Podtacz ponownie tadowarke
Uzyj odpowiedniego adaptera
Skontaktuj sie z obstuga klienta
obstuge

Staba moc ssania

Filtr/rurka teleskopowa jest zatkana
Waz szczotki podtogowej jest
uszkodzony

Wyczy$é/wymien filtr Wyczys¢
rure teleskopowg Skontaktuj sie z
obstugg klienta

Automatyczne wytgczanie

Bateria nie jest w petni natadowana
System filtrujgcy/zatkany zbiornik
Rura teleskopowa/szczotka
podtogowa

Zwarcie

Uzyj oryginalnego adaptera/podtacz
ponownie do tadowania
Wyczys¢/wymien filtr Skontaktuj
sie z serwisem

© Sunnysoft5.7.0., dvsinbulor
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WAZNE OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

& UWAGA: Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczytac wszystkie instrukcje.

1. Nie uzywaj odkurzacza do odkurzania srodkéw kontrastowych stosowanych w badaniach rentgenowskich,
nafty, zuzlu szklanego, igiet, sadzy, mokrego pytu, wody, sciekdw, zapatek i innych przedmiotéw.

2. Nie uzywaj odkurzacza do odkurzania matych czastek, takich jak cement, proszek gipsowy, proszek tynkarski, ani
duzych przedmiotéw, takich jak papierowe kulki z zabawek, poniewaz moze to spowodowac zablokowanie
odkurzacza i spalenie silnika.

3. Nie pozostawiaj odkurzacza w poblizu zrédet ognia lub innych goracych miejsc.

4. Podczas korzystania z odkurzacza nalezy upewnic sig, ze filtr i szczotka podfogowa sg zainstalowane.

5. Nie wlewaj wody ani innych ptynéw do urzadzenia, aby nie doszto do zwarcia i spalenia urzadzenia.

6. Jesli uzywasz nowej baterii lub baterii po dtuzszym przechowywaniu po raz pierwszy, nataduj ja.

catkowicie. Jesli odkurzacz nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy upewnic sie, ze co najmniej raz na trzy miesigce jest
fadowany i rozladowywany.

7. Jesli odkurzacz jest w petni natadowany i wymaga naprawy lub konserwacji, nalezy w odpowiednim czasie odtgczy¢
zasilacz sieciowy od gniazdka, nie ciggnac za przewdd zasilacza.

8. Do czyszczenia odkurzacza uzywaj suchej szmatki, nie uzywaj benzyny, wody ani innych substancji, ktére mogtyby
powodowac pekniecia lub odbarwienia obudowy.

9. Nie uzywaj ani nie przechowuj odkurzacza w wysokich lub niskich temperaturach ani w innych
niekorzystnych warunkach. Zaleca sie uzywanie go w temperaturze pokojowej (040 °C) w pomieszczeniach
zamknigtych, w chfodnym i suchym miejscu, bez dtugotrwatego nastonecznienia.

10. Nie pozwalaj dzieciom uzywac tego urzadzenia ani sie nim bawic.

11. Jesli urzadzenie jest w petni natadowane i nie dziata, nalezy je przetestowac i naprawi¢ w odpowiednim
centrum serwisowym.

12. Przed utylizacja urzadzenia nalezy wyjac baterie. Podczas wyjmowania baterii urzadzenie musi by¢ wytaczone.
13. Zuzyte baterie nalezy poddac recyklingowi i bezpiecznie utylizowac.

14. Jesli kabel zasilacza jest uszkodzony, ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy skontaktowac sie z lokalnym serwisem
lub podobny dziat producenta w celu wymiany.

Dostawca/dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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INSTRUCTIUNI SUMARE DE
UTILIZARE

Aspirator fara fir P7 Pro
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AVERTISMENT IMPORTANT PRIVIND SIGURANTA

& ATENTIE: Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de a utiliza acest produs.

1. Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira detergenti, petrol, cioburi de sticl3, ace, funingine, praf umed, ap3,

apad uzata, chibrituri si alte obiecte.

2. Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira particule mici, cum ar fi ciment, praf de gips, tencuiald sau obiecte mari
obiecte, cum ar fi bile de hartie din jucdrii, decarece acest lucru poate duce la blocarea aspiratorului si la arderea
motorului.

3. Nu expuneti aspiratorul la surse de foc si alte locuri fierbinti.

4. Cand folositi aspiratorul, asigurati-va cd filtrul si peria pentru podea sunt instalate.

5. Nu turnati apa sau alte lichide in aparat, pentru a evita scurtcircuitarea si arderea acestuia.

6. Cand utilizati o baterie noud sau o baterie utilizatd pentru prima data dupé o perioada lunga de depozitare,
ncdrcati complet bateria Fag+. Daca nu depozitati si nu utilizati aparatul pentru o perioada lungd de timp, asigurati-
va cd este incdrcat si descarcati-l cel putin o data la trei luni.

7. Daca aspiratorul dvs. este complet incarcat si necesita curatare sau intretinere, deconectati la timp adaptorul de
alimentare si nu trageti de cablul adaptorului de alimentare.

8. Pentru curdtarea aspiratorului, folositi o carpa uscata, nu folositi benzing, apa sau alte substante si arome care ar
putea provoca craparea sau decolorarea carcasei aspiratorului.

9. Nu utilizati si nu depozitati aspiratorul la temperaturi ridicate, temperaturi scdzute si alte conditii nefavorabile. Se
recomanda utilizarea acestuia la temperatura camerei (0-40 °C) intr-un loc rdcoros si uscat, fara expunere
indelungata la razele soarelui.

10. Nu permiteti copiilor sd utilizeze sau sa se joace cu acest aparat.
11. Daca acest aparat este complet incarcat si nu functioneaza, trebuie testat si reparat la un service autorizat.
centrului. Nu dezasamblati aparatul fara autorizatie.

12. Tnainte de a arunca dispozitivul, trebuie s3 scoateti bateria din acesta. Dispozitivul trebuie si fie
oprit in momentul scoaterii bateriei.

13. Bateriile uzate trebuie reciclate si eliminate in siguranta, nu le aruncati la gunoiul menajer.
14. Daca cablul adaptorului de alimentare este deteriorat, din motive de siguranta, trebuie sa il inlocuiti
Tnlocuit la centrul de service local al producatorului sau la un centru similar.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Nu utilizati in apropierea unei flacdri deschise Nu depozitati in apropierea surselor de
caldurd Nu expuneti la apa sau alte lichide

(Nu utilizati) (in apropierea) flécérilor Nu atingeti cu mainile Nu asezati pe
eschise , cand masina este in aragazul sauin
isﬁlé{illajﬁg)plerepem apropierea

acestuia
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1. Familiarizati-va cu produsul

Afisai

)

Tabletd aromata

Recipient pentru gunoi

Buton pentru eliberarea
recipientului pentru
deseuri

Buton pentru eliberarea
tubului

Tubul telescopic

2 M
(T} i
Duza Suport de
lungd cu perete
fanta (suruburi*3,
cuie de

extindere*3)

© Sunnysoft 5.7.0., distibulor

Baterie

Comutator

Buton pentru eliberarea bateriei

Buton pentru eliberarea
recipientului pentru

gunoi

Buton pentru eliberarea accesoriului

Capul accesoriului
Cilindru

Lumina LED

Perie
pentr
u

saltea

==

Filtru HEPA
suplimentar
si filtru spongios
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;E.S“ oo

Mini perie de Tncarcator Tablete pentru

curdtare aromaterapie*2
perie
\"\‘“\“““‘I
1
1
h
)
Baterie 5

Afisarea nivelului de aspirare

Indicatie de blocare a

rezervorului de praf sau a
canalului de aer

—e

Podeaua blocatd
Avertisment

] ~
M

Setarea vitezei

2.Incarcare

Opriti alimentarea Tnainte de incarcare

@ fnainte de utilizare, incarcati complet bateria.
® Asigurati-va cd bateria este incarcatd si descarcata cel putin o data la trei luni.

© Utilizati numai incarcatorul furnizat in pachet, alte incdrcatoare pot deteriora bateria.

Modul de incdrcare

Conectati unitatea principala la
incdrcator

Agatati-o de suportul de perete si incarcati-o

Lumind verde intermitenta
(incdrcare) Indicator baterie

Nota: Utilizarea indelungata a puterii maxime de aspirare poate provoca supraincalzirea bateriei si
impiedica temporar incarcarea. incircarea se va relua automat dup3 ricire.

© Sunnysoft 5.7.0., distibulor
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3. Montare

Instalarea bateriei Instalarea pe perete
suport
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4. Functionare

Butonul de
alimentare

Apdsati butonul comutatorului pentru a porni dispozitivul si apasati din nou pentru a-l opri. Nu este necesar sa tineti
butonul apasat!

Selectati modul de curatare

sy,
T,

oot
ST
= 1

NN
It

Wy

Ny
I y

MAX

ECO
pentru a porni puterea medie de aspirare. Apasati din nou butonul pentrua

® Trei moduri: Apasati [
comutati intre modurile ECO-MID-MAX in ordinea respectiva.

Indicator de defectiune

® Cand nivelul de incarcare al bateriei este mai mic de 1093, indicatorul bateriei de pe afisaj incepe sa clipeascd in rosu

Aspiratorul

trebuie incarcat cat mai curand posibil.

® (Cand rola periei este infundatd, indicatorul LED de pe peria motorizata se stinge si indicatorul rosu al rolei
periei clipeste pana cand este oprit manual. Opriti aspiratorul si curdtati rola periei.

© Cand unitatea principala sau furtunul sunt infundate, indicatorul rosu de umplere a rezervorului clipeste si
codul de eroare ,E6” se afiseaza timp de 10 secunde, apoi se stinge. Curatati rezervorul de praf.

© Sunnysoft 5.7.0., distibulor
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® Temperatura motorului de aspiratie este prea ridicatd. Codul de eroare ,E1” se afiseaza timp de 10
secunde, apoi dispare. Asteptati pand cand temperatura scade.

. Incércétorul a fost utilizat incorect. Codul de eroare ,,EN” se afiseaza timp de 10 secunde, apoi dispare.
Inlocuiti incarcatorul cu unul original.

® Temperatura bateriei este prea ridicata sau prea scazutd. Codul de eroare ,E5” se afiseaza timp de 10
secunde, apoi dispare. Asteptati pana cand temperatura scade. Daca dispozitivul nu se poate porni la
temperaturi scazute, nu il utilizati.

5. Curatare

Curatarea corpului principal

© Tnainte de a curata corpul, opriti alimentarea.
© Utilizati un detergent neutru si stergeti corpul.
cu o carpd semi-umeda.

© Evitati expunerea la razele solare si depozitati produsul intr-un loc racoros si

Goliti recipientul pentru praf

® Apasati butonul de golire a prafului pentru a goli praful.

® Daca in timpul utilizarii cantitatea de deseuri din recipientul pentru praf depaseste marcajul MAX, goliti-I la timp.

Curatarea filtrului recipientului pentru praf

® Pentru a obtine cele mai bune performante, goliti recipientul
pentru praf si curdtati filtrul recipientului pentru praf dupd
fiecare utilizare.

® Scoateti recipientul pentru praf apdsand si tindnd apasate
butoanele de eliberare din partea stangd si dreapta a
recipientului.

© Sunnysoft 5.7.0., distibulor
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* Rotiti si scoateti filtrul recipientului pentru praf.
 Goliti praful din recipientul pentru praf.
o Clatiti filtrul recipientului pentru praf cu apa rece.

==

NOTA: Filtrul poate fi curatat cu sau fira apa. Retineti ca rola poate fi
utilizati decat dupa ce s-a uscat complet.

Curatati rola cu perii

® Scoateti rola.

® Partea cu perie serveste la curdtarea plaselor metalice, a filtrului de intrare;
® Partea cu cutitul serveste la indepartarea firelor de par incurcate din rola.
® Montati rola.

NOTA: Poti si-| cureti cu apa sau fara apa. Nu uita sa folosesti rola numai dupa ce s-a uscat complet.

© Sunnysoft 5.7.0., distibulor
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6. intretinere

 Curatati aspiratorul in mod regulat pentru a prelungi durata de viatd a acestuia.
 Va recomandam sd curatati regulat peria pentru podea, pentru a-i mentine eficienta si puterea de

aspirare.

* Pentru a asigura o performantd excelenta, se recomanda inlocuirea filtrului HEPA la fiecare 2 luni. Nu
utilizati filtrul daca este deteriorat sau uzat.

o Utilizati numai incarcatorul original.

7. Rezolvarea problemelor

PROBLEM CAUZA SOLUTIE
Comutatorul aspiratorului nu
functioneaza Infundarea Curstati/ Trlocuit fitul
i sistemului de filtrare uratati/ Inlocuiti filtru
Nu se poate porni J gands Contactati serviciul clienti
Bateria este defectd

Bateria nu se poate incdrca

Port de incdrcare slabit Adaptor
incorect Adaptor/baterie
deteriorat(d)

Reconectati incdrcatorul Utilizati
adaptorul corect Contactati
serviciul clienti

serviciul

Putere de aspirare slaba

Filtrul/tubul telescopic este infundat
Furtunul periei de podea este
deteriorat

Curatati/inlocuiti filtrul Curatati tubul
telescopic Contactati serviciul clienti

Oprire automatd

Bateria nu este complet incarcata
Sistemul de filtrare/infundarea gazdei
Tub telescopic/perie de pod
Scurtcircuit

Utilizati adaptorul original/conectati din
nou pentru incarcare
Curdtati/inlocuiti filtrul Contactati
serviciul de asistenta

© Sunnysoft 5.7.0., distibulor
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AVERTISMENT IMPORTANT PRIVIND SIGURANTA

& ATENTIE: Cititi cu atentie toate instructiunile nainte de a utiliza acest produs.

1. Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira substante de contrast radiologice, kerosen, zgura de sticld, ace, funingine, praf
umed, apa, apa uzatg, chibrituri si alte obiecte.

2. Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira particule mici, cum ar fi ciment, praf de gips, praf de tencuiald, sau obiecte mari, cum
ar fi bile de hartie din jucdrii, deoarece acestea ar putea bloca aspiratorul si ar putea arde motorul.

3. Nu lsati aspiratorul in apropierea surselor de foc sau a altor locuri fierbinti.

4. Cand utilizati aspiratorul, asigurati-va ca filtrul si peria de podea sunt instalate.

5. Nu turnati apa sau alte lichide in aparat, pentru a evita scurtcircuitarea si arderea acestuia.

6. Daca utilizati o baterie noud sau o baterie care a fost depozitatd pentru o perioadd lunga de timp, incdrcati-o inainte de a o utiliza
pentru prima data.

Complet. Daca nu folositi aspiratorul pentru o perioada mai lunga de timp, asigurati-va cd este incarcat si descarcat cel putin o datd la

trei luni.

7. Daca aspiratorul dvs. este complet incdrcat si trebuie reparat sau intretinut, deconectati la timp adaptorul de retea din priza, fara

a trage de cablul adaptorului de retea.

8. Cand curatati aspiratorul, utilizati o crpa uscatd, nu utilizati benzing, apa sau alte substante care ar putea

putea provoca craparea sau decolorarea carcasei.

9. Nu utilizati si nu depozitati aspiratorul la temperaturi ridicate, temperaturi scdzute si in alte conditii nefavorabile. Se
recomanda utilizarea acestuia la temperatura camerei (040 °C) in interior, intr-un loc rdcoros si uscat, fara expunere
indelungata la razele soarelui.

10. Nu permiteti copiilor s& utilizeze sau s3 se joace cu acest aparat.

11 D.acé dispozitivul este complet incarcat si nu functioneaza, acesta trebuie testat si reparat la un centru de service

autorizat.

12. Tnainte de a arunca dispozitivul, trebuie si scoateti bateria. Dispozitivul trebuie sé fie oprit atunci cand scoateti bateria.

13. Bateriile uzate trebuie reciclate si eliminate in siguranta.

14. Daca cablul adaptorului de alimentare este deteriorat, din motive de sigurants, trebuie sa contactati departamentul local de service
sau un departament similar pentru a-I inlocui.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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Huniture

clean

KRATEK VODNIK ZA ZACETEK
Brezzicni sesalnik
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POMEMBNO VARNOSTNO OBVESTILO

& PREVIDNO: Pred uporabo tega izdelka pazljivo preberite vsa navodila.

1. Sesalnika ne uporabljajte za sesanje Cistilnih sredstev, kerozina, steklenih odlomkov, igel, saj,

mokrega prahu, vode, odplak, vzigalic ali drugih predmetov.

2. Sesalnika ne uporabljajte za sesanje majhnih delcev, kot so cement, mavcni prah, mavec ali vedji
predmetov, kot so papirnate kroglice iz igrac, saj bodo zamasile sesalnik in pregorele motor.

3. Sesalnika ne izpostavljajte virom ognja ali drugim vro¢im mestom.

4. Pri uporabi sesalnika poskrbite, da sta filter in krtaca za tla namescena.

5.V aparat ne nalivajte vode ali drugih tekocin, da ne pride do kratkega stika in pregretja aparata.

6. Pri uporabi nove baterije ali baterije, ki se uporablja prvi¢ po daljSem shranjevanju, baterijo Fa8+

popolnoma napolnite. Ce naprave dalj ¢asa ne shranjujete in ne uporabljate, poskrbite, da je napolnjena, in
jo vsaj enkrat na tri mesece izpraznite.

7. Ce je va$ sesalnik popolnoma napolnjen in potrebuje ¢is¢enje ali vzdrevanje, pravocasno odklopite

napajalnik in ne vlecite za kabel napajalnika.

8. Pri ¢iSCenju sesalnika uporabite suho krpo; ne uporabljajte bencina, vode ali drugih snovi in arom, ki bi

lahko povzrocile razpokanje ali zbledelost ohisja sesalnika.

9. Sesalnika ne uporabljajte in ne shranjujte pri visokih ali nizkih temperaturah ali v drugih neugodnih pogojih.

Priporodljivo je, da ga uporabljate pri sobni temperaturi (0—40 °C) na hladnem, suhem mestu, kjer ni

izpostavljen daljsi son¢ni svetlobi.

10. Otrokom ne dovolite, da uporabljajo ali se igrajo s tem aparatom.

11. Ce je ta aparat popolnoma napolnjen in ne deluje, ga je treba preizkusiti in popraviti v pooblai¢enem
servisnem centru.

srediScu. Naprave ne razstavljajte brez dovoljenja.

12. Pred odstranitvijo naprave odstranite baterijo. Naprava mora biti izklopljena, ko
odstranjujete baterijo.

13. OdlozZene baterije je treba reciklirati in varno odstraniti; ne mecite jih med obicajne odpadke.

14. Ce je kabel napajalnika poskodovan, ga morate zaradi varnostnih razlogov zamenjati v lokalnem servisnem
centru proizvajalca ali podobnem centru.

v lokalnem servisnem centru proizvajalca ali podobnem centru.

HRANITE TE NAVODILA

Ne uporabljajte v blizini odprtega ognja Ne shranjujte v blizini virov toplote. Ne
izpostavljajte vodi ali drugim tekocinam.

(Ne uporabljajte) (v bliZini) odprtega Ne dotikajte se z Ne postavijajte na

0gnja. pozariblizinakrtace rokami. pet aliv njeni
ko je stroj v delovanju blizini

© Sunnysoft s.7.0., dstibuler
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1. Spoznajte svoj izdelek

Aromati¢na tableta

Posoda za odpadke

Zaslon

Gumb za sprostitev
posode za odpadke

Gumb za sprostitev

posode za prah

cevi
Teleskopska cev

Gumb za sprostitev pritrditve

Glava dodatka

Valjcek

LED lucka
) ]
il Tla =
Dolga Nosilec za Krtaca
Soba za steno za
ozke (vijaki*3, vzme
prostore raztegljivi tnice
Zeblji*3) vzmetnice
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in gobast filter
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=osoE %@ oo
Tablete za

Mini ¢isc¢enje Polnilnik
krtaca aromaterapijo*2
e +,
Baterija ¢ ’,'
A > . .
% - Prikaz stopnje sesanja
2
z
. - Kazalnik zamasenosti
Zaklenjenz? = posode za prah ali
nadstropje = zracnega kanala
Opozorilo

Nastavitev hitrosti

2. Polnjenje
Pred polnjenjem izklopite napajanje
® Pred uporabo baterijo popolnoma napolnite.

® Poskrbite, da se baterija vsaj enkrat na tri mesece napolni in izprazni.
® Uporabljajte samo polnilnik, ki je prilozen v paketu; drugi polnilniki lahko poskodujejo baterijo.

Nadin polnjenja

Povefite glavno enoto za polnjenje Obesite na stenski nosilec in napolnite

Utripa zelena lucka (polnjenje)
Indikator baterije

Opomba: Dalj$a uporaba najvecje moci sesanja lahko povzroci pregrevanije baterije in
zacasno prepreci polnjenje. Polnjenje se bo samodejno nadaljevalo, ko se bo baterija ohladila.

© Sunnysoft s.7.0., dstibuler
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3. Sestava

Namestitev Namestitev na steno
baterije Drzalo
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4. Delovanje

Gumb za vklop

Pritisnite stikalo, da vklopite napravo, in ga ponovno pritisnite, da jo izklopite. Ni treba drZati stikala
pritisnjenega!

Izberite nadin ¢iscenja

g=

i

Z

%
;

A
LLITERRRRE,

® Trije nacini: Pritisnite [ , da zacnete srednjo moc sesanja. Ponovno pritisnite gumb, da
preklopite med nacini ECO-MID-MAX v zaporediju.

Indikator napake

Sesalnik

® Ko je raven napolnjenosti akumulatorja nizja od 109a, indikator akumulatorja na zaslonu zacne utripati rdece.
je treba ¢im prej napolniti.

® Ko je krtacni val zamasen, LED indikator na motorizirani krtaci ugasne in rdeca kontrolna lucka
krtacnega vala utripa, dokler se ne izklopi rocno. Izklopite sesalnik in o€istite krtacni val.

® Ko je glavna enota ali cev zamasena, utripa rdeca kontrolna lucka za poln zabojnik in se 10 sekund
prikaze napaka »E6«, nato pa se izklopi. Ocistite zabojnik za prah.

© Sunnysoft s.7.0., dstibuler
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® Temperatura sesalnega motorja je previsoka. Napaka »E1« se prikaZe za 10 sekund in nato
izgine. PocCakajte, da se temperatura zniza.

® Polnilnik je bil nepravilno uporabljen. Napaka »EN« se prikaZe za 10 sekund in nato izgine.
Polnilnik zamenjajte z originalnim polnilnikom.

© Temperatura akumulatorja je previsoka ali prenizka. Napaka »E5« se prikaze za 10 sekund in nato
izgine. Pocakajte, da se temperatura zniza. Ce naprave ni mogoce vklopiti pri nizkih
temperaturah, je ne uporabljajte.

5. Cis¢enje

Cieenje glavnega dela

® Pred ¢iS¢enjem ohisja izklopite napajanje.
® Uporabite nevtralno ¢istilo in obrisite ohisje.
z vlazno krpo.

® |zogibajte se soncni svetlobi in shranjujte na hladnem, suhem mestu.

Izpraznite posodo za prah

® Pritisnite gumb za praznjenje prahu, da izpraznite prah.

o Ce koli¢ina odpadkov v posodi za prah med uporabo preseze oznako MAX, jo pravocasno izpraznite.

Cid€enje filtra posode za prah
® Za najbolj$o ucinkovitost po vsaki uporabi izpraznite posodo
za prah in ocistite filter posode za prah.

® QOdstranite posodo za prah tako, da pritisnete in pridrzite
sprostitvene gumbe na levi in desni strani posode.

© Sunnysoft s.7.0., dstibuler
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* Obrnite in izvlecite filter posode za prah.
* |zpraznite prah iz posode za prah.
e Filter posode za prah sperite s hladno vodo.

= |

OPOMBA: Filter lahko oistite z vodo ali brez nje. Ne pozabite, da lahko valj¢ek uporabljate Sele, ko je
popolnoma suh.
Sele, ko je popolnoma suh.

Ocistite valjcek
® Qdstranite valj.
® Stran z krtaCo se uporablja za ¢is¢enje kovinske mreZe in vstopnega filtra;

® Stran z rezilom se uporablja za odstranjevanje zapletenih las z valja.

® Ponovno namestite valj.

OPOMBA: Cistite ga lahko z vodo ali brez nje. Ne pozabite, da valj¢ek uporabite 3ele, ko je
popolnoma suh.

© Sunnysoft s.7.0., dstibuler
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6. VzdrZevanje

* Sesalnik redno Cistite, da podaljSate njegovo Zivljenjsko dobo.

* Priporo¢amo, da redno Cistite talno krtaco, da ohranite njeno ucinkovitost in sesalno moc.

 Za zagotovitev odli¢ne zmogljivosti priporo¢amo, da HEPA filter zamenjate vsake 2 meseca.
Filtra ne uporabljajte, ¢e je poskodovan ali obrabljen.

© Z napravo uporabljajte samo originalni polnilnik.

7. Odpravljanje tezav

TEZAVA

VZROK

RESITEV

Ne more se vklopiti

Stikalo sesalnika ne deluje
Zamasen filter
sistem / gostitelj

Poskodovana baterija

Otistite the/ Zamenjajte filter

Obrnite se na sluzbo za pomoé uporabnikom

Baterije ni mogoce
napolniti

Ohlapno polnilno vti¢nico
Nepravilen adapter
Poskodovan adapter/baterija

Ponovno prikljucite polnilnik
Uporabite pravi adapter Obrnite
se na sluzbo za pomoc strankam
servis

Sibka sesalna mo¢

Filter/teleskopska cev je zamasena
Cev talne krtace je poskodovana

Odistite/zamenjajte filter Ocistite
teleskopsko cev Obrnite se na
sluzbo za pomo¢ strankam

Samodejno izklapljanje

Baterija ni popolnoma napolnjena

Zamasen filter/gostitelj Teleskopskal

cev/talna krtaca
Kratki stik

Uporabite originalni

adapter/ponovno prikljutite za
polnjenje Ocistite/zamenjajte
filter Obrnite se na servis

© Sunnysoft s.7.0., dstibuler
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POMEMBNO VARNOSTNO OPOZORILO

& PREVIDNOST: Pred uporabo tega izdelka pazljivo preberite vsa navodila.
1. Sesalnika ne uporabljajte za sesanje rentgenskih kontrastnih sredstev, kerozina, steklenih ostankov, igel, saj,
mokrega prahu, vode, odplak, vzigalic ali drugih predmetov.

2. Sesalnika ne uporabljajte za sesanje majhnih delcev, kot so cement, mavéni prah, maveni prah ali vecji predmeti,
kot so papirnate kroglice iz igrac, saj lahko to povzroci zamasitev sesalnika in pregretje motorja.

3. Sesalnika ne puscajte v bliZini virov ognja ali drugih vrocih mest.

4. Pri uporabi sesalnika poskrbite, da sta namescena filter in nastavek za talno krtaco.

5. V napravo ne nalivajte vode ali drugih tekocin, da preprecite kratke stike in pregretje naprave.

6. Ce uporabljate novo baterijo ali baterijo, ki je bila dolgo shranjena, jo najprej napolnite.

Popolnoma. Ce sesalnika dalj ¢asa ne uporabljate, poskrbite, da se vsaj enkrat na tri mesece napolni in izprazni.
7. Ce je vas sesalnik popolnoma napolnjen in ga je treba popraviti ali servisirati, pravocasno izkljucite napajalnik iz
vticnice, ne da bi pri tem vleki za kabel napajalnika.

8. Pri ¢is¢enju sesalnika uporabite suho krpo; ne uporabljajte bencina, vode ali drugih snovi, ki bi lahko
povzrocijo razpokanje ali zbledelost ohisja.

9. Sesalnika ne uporabljajte in ne shranjujte pri visokih ali nizkih temperaturah ali v drugih neugodnih pogojih.
Priporocljivo je, da ga uporabljate pri sobni temperaturi (040 °C) v zaprtem prostoru, na hladnem in suhem
mestu, brez daljSe izpostavljenosti son¢ni svetlobi.

10. Otrokom ne dovolite, da uporabljajo ali se igrajo s tem aparatom.

11. Ce je naprava popolnoma napolnjena in ne deluije, jo je treba preizkusiti in popraviti v pooblaséenem
servisnem centru.

12. Pred odstranitvijo naprave je treba odstraniti baterijo. Pri odstranjevanju baterije mora biti naprava izklopljena.
13. OdloZene baterije je treba reciklirati in varno odstraniti.

14, Ce je kabel napajalnika poskodovan, se morate obrniti na lokalni servisni

oddelek ali podoben oddelek, da ga zamenjajo.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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